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DIAPOLISHER PASTE

DIAMOND POLISHING PASTE FOR COMPOSITE AND
PORCELAIN

For use only by a dental professional in the indications for
use.

INDICATIONS FOR USE
Final high luster polishing of direct, indirect composite
resin and porcelain restoration.

CONTRAINDICATIONS
Avoid use of this product in patients with known allergies
to benzoate preservatives.

DIRECTIONS FOR USE
1. Preparation

1) Finish and polish restoration using standard
techniques.

2) Hold the syringe upright and remove the wing cap by
turning counterclockwise.

3) Attach the dispensing tip correctly to the syringe by
turning clockwise.

Note:

Take care not to screw the dispensing tip too tightly.
This may damage its screw. In order to ensure a tight
connection make sure that the threads are free of
remnant material.

4) After attaching the dispensing tip, protect it with the
protective cap until ready for use in order to avoid
contamination or drying-out.

. Dispensing
Slowly push the plunger and dispense sufficient
material into a clean dispensing dish or on a mixing
pad. The syringe can be stored either with the original
cap or with the protective cap on the dispensing tip.
II.Polishing
Apply a small amount of paste onto an appropriate
composite / porcelain polishing brush or cup. Polish all
surfaces using moderate speed and pressure (up to
10,000 rpm). Refer to the respective manufacturer’s
instructions for use of the brush or cup. After polishing,
rinse with water to remove the paste.
Note:
In case of contact with adjacent natural tooth structure,
use moderate speed and pressure up to 5,000 rpm.

=

STORAGE
Recommended for optimal performance, store in a cool
and dark place (4-25°C / 39-77°F).

PACKAGES

Kit contains: DIAPOLISHER PASTE 2g x 1,
Dispensing tip (needle type) x 1, Protective cap x 1
Refill: Dispensing tip (needle type) 20 pieces

CAUTION

. To prevent splatter of paste and / or excessive heat
generation always use rotary instruments at speeds
below 10,000 rpm for direct / indirect composite and
porcelain, and below 5,000 rpm for natural tooth. Wear
protective eye glasses during use.

. In case of contact with eyes, flush immediately with
water and seek medical attention.

. Wear plastic or rubber gloves during use to prevent
possible sensitivity.

. When polishing the polymerized material, use a dust
collector and wear a dust mask to avoid inhalation of
dust particles.

. The dispensing tip cannot be sterilized in an autoclave
or chemiclave.

. In rare cases the product may cause sensitivity in some
people. If any such reactions are experienced,
discontinue the use of the product and refer to a
physician.

Personal protective equipment (PPE) such as gloves,
face masks and safety eyewear should always be worn.
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Some products referenced in the present IFU may be
classified as hazardous according to GHS. Always
familiarize yourself with the safety data sheets available
at:

https://www.gc.dental/europe
or for The Americas

https://www.gc.dental/america
They can also be obtained from your supplier.

CLEANING AND DISINFECTING

MULTI-USE DELIVERY SYSTEMS: to avoid
cross-contamination between patients this device
requires mid-level disinfection. Immediately after use
inspect device and label for deterioration. Discard device
if damaged.

DO NOT IMMERSE. Thoroughly clean device to prevent
drying and accumulation of contaminants. Disinfect with a
mid-level registered healthcare-grade infection control
product according to regional / national guidelines.

Undesired effects- Reporting:

If you become aware of any kind of undesired effect,

reaction or similar events experienced by use of this

product, including those not listed in this instruction for

use, please report them directly through the relevant

vigilance system, by selecting the proper authority of your

country accessible through the following link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

as well as to our internal vigilance system:

vigilance@gc.dental

In this way you will contribute to improve the safety of this

product.

UK Responsible Person

GC UNITED KINGDOM Ltd.

Coopers Court Newport Pagnell Buckinghamshire
MK16 8JS United Kingdom

Last revised: 08/2025

Vor der Benutzung bitte die
Gebrauchsanweisung griindlich lesen!

DIAPOLISHER PASTE

DIAMANT POLIERPASTE FUR KOMPOSIT UND
KERAMIK

Nur zur Verwendung durch zahnérztliches Fachpersonal
gemaR den Anwendungshinweisen.

INDIKATIONEN ZUR ANWENDUNG
Finale Hochglanzpolitur fir direkte, indirekte
Kompositrestaurationen sowie Keramikrestaurationen.

KONTRAINDIKATIONEN

Verwenden Sie dieses Produkt nicht bei Patienten mit
bekannten Allergien gegen
Benzoat-Konservierungsstoffe.

Verarbeitung
1. Préparation

1) Finieren und Polieren der Restauration in der
gewohnten Technik

2) Halten Sie die Spritze aufrecht und drehen Sie die
Spritzenkappe im Uhrzeigersinn auf.

3) Drehen Sie die Dispenser-Spitze im Uhrzeigersinn
auf die Spritze.

Merke:

Bitte achten Sie darauf, die Dispenser-Spitze nicht
zu stark festzudrehen. Dies fiihrt zu Beschadigung
des Gewindes. Um eine dichte Verbindung zu
garantieren, vergewissern Sie sich, dass das
Gewinde frei von Restmaterial ist.

4) Nach Anbringen des Dispensing-Tips verschlieen
Sie diesen mit der Schutzkappe bis zur nachsten
Anwendung, um Kontamination und Austrocknung zu
vermeiden.

. Auftragen

Driicken Sie langsam das Material in ein sauberes

Anmischgefa oder auf einen Mischblock. Die Spritze

kann entweder mit der Originalkappe oder der

Schutzkappe auf dem Dispensing-Tip gelagert werden.

II.Politur
Applizieren Sie eine kleine Menge der Paste auf die
geeignete Komposit / Keramik- Polierbirste.
Polieren Sie die gesamte Oberflache mit maRiger
Geschwindigkeit und méaRigem Druck (bis zu 10.000
UpM). Bitte beachen Sie die Hinweise des
Blirsten-Herstellers. Nach der Politur die Paste mit
Wasser abspilen
Merke:
Im Falle des Kontakts mit den Nachbarzéhnen
verwenden Sie eine geringere Geschwindigkeit und
weniger Druck (bis zu 5.000 UpM.)
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Lagerung
Empfehlung fiir die optimalen Eigenschaften: Kihl und
trocken lagern (4-25°C / 39-77°F).

Verpackung

Set beinhaltet: DIAPOLISHER PASTE 2g x 1,
Dispenser-Spitzen (Nadel-Typ) x 1, Schutzkappe x 1
Nachfillpackung: Dispenser-Spitzen (Nadel-Typ) 20 Stiick

Achtung

1. Um ein Verspritzen der Paste und zu hohe
Hitzeentwicklung zu vermeiden,verwenden Sie nur
rotierende Instrumente mit einer maximalen Drehzahl
von max.10.000 fir direkte /, indirekte
Kompositrestaurationen sowie Keramikrestaurationen
und max 5.000 UpM fiir natiirliche Zahne. Tragen Sie
eine Schutzbrille wahrend der Verwendung.

. Bei Augenkontakt sofort mit Wasser spilen und einen
Arzt aufsuchen.

. Tragen Sie Schutzhandschuhe wahrend der
Anwendung um mdgliche Sensibilitaten zu vermeiden.

. Bei der Politur von polmerisiertem Material, verwenden
Sie bitte eine Absaugvorrichtung und eine Staubmaske
um eine Inhalation zu verhindern.

. Die Dispenser-Spitzen kénnen nicht im Autoklaven
oder Chemiklaven sterilisiert werden.

. In seltenen Féllen kann das Produkt bei manchen
Personen Sensivitaten hervorrufen. In einem solchen
Fall die Verwendung des Materials abbrechen und
einen Arzt konsultieren.

. Stets Schutzkleidung (PSA) wie Handschuhe,
Mundschutz und Schutzbrille tragen.
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Einige Produkte, auf die in der vorliegenden

Gebrauchsanleitung Bezug genommen wird, kdnnen

gemaR dem GHS als gefahrlich eingestuft sein. Machen

Sie sich immer mit den Sicherheitsdatenblattern vertraut,

die unter folgendem Link erhéltlich sind:
https://www.gc.dental/europe

In Amerika gilt folgender Link:
https://www.gc.dental/america

Die Sicherheitsdatenblatter kénnen Sie auRerdem bei

Ihrem Zulieferer anfordern.

REINIGUNG UND DESINFEKTION

VERPACKUNG ZUM MEHRFACHEN GEBRAUCH: um
Kreuzkontaminationen zwischen Patienten zu vermeiden,
ist eine Desinfektion mit einem geeigneten
Desinfektionsmittel erforderlich. Produkt direkt nach dem
Gebrauch auf Abnutzung oder Beschadigung
untersuchen. Bei Beschadigung, Material entsorgen.
NIEMALS TAUCHDESINFIZIEREN. Das Material
gruindlich reinigen und vor Feuchtigkeit schitzen, um
Kreuzkontaminationen zu vermeiden. Desinfizieren Sie
mit einem fiir Ihr Land zugelassenen und registrierten
(mid-level registered) Desinfektionsmittel.

MELDUNG UNERWUNSCHTER VORKOMMNISSE
Wenn Sie bei der Verwendung des Produkts

unerwiinschte Nebenwirkungen, Reaktionen oder ahnliche

Vorkommnisse feststellen, unabhéngig davon, ob sie in

dieser Gebrauchsanweisung aufgefiihrt sind oder nicht,

melden Sie diese bitte umgehend an die entsprechende

Meldebehorde fiir Ihr Land, die Sie unter dem

Link
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

finden, sowie unsere interne Meldestelle

vigilance@gc.dental

Auf diese Weise tragen Sie dazu bei, die Sicherheit

dieses Produktes zu verbessern.

Letzte Aktualisierung: 08/2025

Avant toute utilisation, lire
attentivement les instructions d’emploi.

DIAPOLISHER PASTE

PATE DE POLISSAGE DIAMANTEE PRESENTEE EN
SERINGUEPOUR COMPOSITE ET CERAMIQUE

A utiliser uniquement par un professionnel dentaire et
dans le respect du mode d'emploi.

INDICATIONS
Lustrage final de résine composite directe et indirecte et
restauration céramique.

CONTRE-INDICATIONS

Eviter d'utiliser ce produit chez les patients présentant des
allergies connues aux conservateurs de la famille des
benzoates

MODE D’EMPLOI
I. Préparation

1) Finition et polissage des restaurations selon les
techniques habituelles.

2) Tenez la seringue en position verticale et retirez le
capuchon en le tournant dans le sens inverse des
aiguilles d’'une montre.

3) Attachez correctement I'embout distributeur a la
seringue en le tournant dans le sens des aiguilles
d’'une montre.

Note:

Prenez soin de ne pas trop visser I'embout au risque
de 'endommager. Afin d'assurer une étroite
connexion assurez-vous que le filetage ne contient
pas de résidus de matériau.

4) Apres avoir attaché I'embout distributeur, protégez-le
avec le Capuchon de protection jusqu'a son
utilisation pour éviter tout risque de contamination ou
séchage.

. Distribution

Appuyez doucement pour extraire suffisamment de

matériau sur un plateau de distribution ou un bloc de

mélange. La seringue peut étre conservée dans son

emballage original ou avec le Capuchon de protection

recouvrant 'embout distributeur.

II.Polissage

Appliquez une petite quantité de pate sur une brosse ou
une cupule de polissage appropriée au composite /
céramique. Polissez toutes les surfaces sous légére
pression et a vitesse modérée (jusqu’a 10 000 tours par
minute). Référez-vous aux instructions du fabricant
pour I'utilisation de la brosse ou de la cupule de
polissage. Aprés le polissage, rincez a I'eau pour retirer
la pate.
Note:
En cas de contact avec la dent naturelle adjacente,
préférez une pression et une vitesse modérée (jusqu'a
5.000 tours par minute).

=

CONSERVATION
Pour des performances optimales, conserver dans un
endroit frais et a I'abri de la lumiére (4-25°C / 39-77°F).

CONDITIONNEMENT

Contenu du kit: DIAPOLISHER PASTE, seringue de

2 g x 1, Embout distributeur (type aiguille) x 1,
Capuchon de protection x 1

Recharge: Embout distributeur (type aiguille) 20 pieces

PRECAUTIONS

1. Pour éviter les éclats de pate et / ou une chaleur
excessive, utilisez toujours des instruments rotatifs a
des vitesses inférieures a 10.000 tours par minute pour
les restaurations composites directes et indirectes et
les céramiques, et en dessous de 5.000 tours / min
pour une dent naturelle. Portez alors des lunettes de
protection.

. En cas de contact avec les yeux, rincez immédiatement
a l'eau et consultez un médecin.

. Porter des gants en plastique ou en caoutchouc
pendant |'utilisation pour prévenir une éventuelle
sensibilité.

. Lors du polissage du matériau polymérisé, utilisez un
collecteur de poussiére et portez un masque pour éviter
d'inhaler des particules de poussiére.

. Les embouts distributeurs ne sont pas stérilisables ni

dans un autoclave, ni dans un bain chimique.

Dans de rares cas ce produit peut entrainer des

réactions allergiques. Si tel est le cas, cessez d'utiliser

ce produit et consultez un médecin.

. Un équipement de protection individuel (PPE) comme
des gants, masques et lunettes de sécurité doit étre
porté.
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Certains produits mentionnés dans le présent mode
d’emploi peuvent étre classés comme dangereux selon le
GHS. Familiarisez-vous avec les fiches de données de
sécurité disponibles sur:

https://www.gc.dental/europe
ou pour I'’Amérique

https://www.gc.dental/america
Elles peuvent également étre obtenues auprés de votre
fournisseur.

NETTOYAGE ET DESINFECTION

Systémes de distribution multi-usage: pour éviter toute
contamination croisée entre les patients, ce dispositif
nécessite une désinfection de niveau intermédiaire.
Immeédiatement aprés utilisation, inspecter le dispositif et
I'étiquette. Jeter le dispositif s'il est endommagé.

NE PAS IMMERGER. Nettoyer soigneusement le
dispositif pour prévenir I'asséchement et I'accumulation
de contaminants. Désinfecter avec un produit de controle
de l'infection de niveau intermédiaire selon les directives
régionales / nationales.

Déclaration d'effets indésirables:

Si vous avez connaissance d'effets indésirables, de

réactions ou d'événements de ce type résultant de

I'utilisation de ce produit, y compris ceux non mentionnés

dans cette notice, veuillez les signaler directement via le

systéme de vigilance approprié, en sélectionnant I'autorité

compétente de votre pays accessible via le lien suivant:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

ainsi qu'a notre systéme de vigilance interne :

vigilance@gc.dental

Vous contribuerez ainsi @ améliorer la sécurité de ce produit.

Derniére mise a jour: 08/2025

attentamente le
prima dell'uso.

DIAPOLISHER PASTE

PASTA DIAMANTATA PER LA LUCIDATURA DI
MANUFATTI IN COMPOSITO E PORCELLANA

Leggs
istru

Per utilizzo esclusivamente professionale.

INDICAZIONI D’USO
Lucidatura finale ad elevato grado di lucentezza di
restauri diretti e indiretti in resina composita e porcellana.

CONTROINDICAZIONI
Evitare I'uso del prodotto in pazienti con allergie note ai
conservanti a base di benzoati.

ISTRUZIONI PER L'USO
1. Preparazione

1) Rifinire e lucidare il restauro con le tecniche
consuete.

2) Tenere la siringa in posizione verticale e togliere il
cappuccio alettato ruotandolo in senso antiorario.

3) Montare correttamente la punta di erogazione sulla
siringa ruotandola in senso orario.

Nota:

Evitare di stringere eccessivamente la punta di
erogazione per non danneggiare la filettatura.
Per essere certi di fissare correttamente la punta,
rimuovere tutto I'eventuale materiale residuo dalla
filettatura.

4) Dopo aver montato il puntale di erogazione, &
consigliabile proteggerlo con un Cappuccio
Protettivo fintanto non verra utilizzato, al fine di
evitare contaminazione oppure essicazione.

. Erogazione

Spingere lentamente il pistone per erogare una quantita

sufficiente di materiale su un blocchetto per erogazione

o per miscelazione pulito. La siringa puo essere

conservata con l'originale cappuccio oppure con il

Cappuccio Protettivo per il puntale di erogazione.

II.Lucidatura
Applicare una piccola quantita di pasta su una apposita
punta morbida o rigida per compositi / porcellana.
Lucidare tutte le superfici applicando una velocita e
una pressione moderate (massimo 10.000 giri al
minuto). Consultare le istruzioni per I'uso del produttore
della punta utilizzata. Dopo la lucidatura, sciacquare
con acqua per rimuovere la pasta.
Nota:
In caso di contatto con la struttura del dente naturale
adiacente, ridurre la velocita e la pressione a massimo
5.000 giri al minuto.

=

CONSERVAZIONE
Per un utilizzo ottimale, conservare in luogo fresco al
riparo dalla luce (4-25°C / 39-77°F).

CONFEZIONI

Kit contente DIAPOLISHER PASTE 2gx 1,

Punta di erogazione (ad ago) x 1, Cappuccio Protettivo x 1
Ricambi: Punta di erogazione (ad ago) 20 pezzi

AVVERTENZE

1. Per evitare di spruzzare la pasta e/o di generare una
quantita eccessiva di calore, usare sempre uno
strumento rotante ad una velocita inferiore ai 10.000
giri al minuto per i compositi diretti / indiretti e la
porcellana e inferiore a 5.000 giri al minuto se si opera
sui denti naturali. Indossare gli occhiali protettivi
durante I'applicazione.

In caso di contatto con gli occhi, sciacquare
immediatamente con acqua e consultare un medico.
Indossare guanti di plastica o gomma durante I'uso per
prevenire reazioni di sensibilizzazione.

Durante la lucidatura di materiale polimerizzato,
utilizzare uno strumento per I'asportazione della
polvere e indossare una mascherina protettiva per
evitare di inalare particelle di polvere.

. La punta di erogazione non puo essere sterilizzata in
autoclave o chemiclave.

In rari casi il prodotto puo provocare sensibilizzazione
in alcuni pazienti. Se si verificano simili reazioni,
interrompere I'uso del prodotto e consultare un medico.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale
quali guanti, maschere facciali e occhiali di protezione.
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Alcuni prodotti a cui si fa riferimento nelle istruzioni d’uso
possono essere classificati come pericolosi secondo il

GHS. Fate costante riferimento alle schede di sicurezza
disponibili su:
https://www.gc.dental/europe
o per le Americhe
https://www.gc.dental/america
Possono anche essere richieste al fornitore.

PULIZIA E DISINFEZIONE

SISTEMI DI EROGAZIONE MULTIUSO: per evitare
contaminazione crociata fra i pazienti, questo dispositivo
richiede una disinfezione di medio livello.
Immediatamente dopo I'uso ispezionare se il dispositivo e
I'etichetta sono deteriorati. Gettare il dispositivo se
danneggiato.

NON IMMERGERE. Pulire con cura il dispositivo per
prevenire I'essicazione e I'accumulo di contaminanti.
Disinfettare con un prodotto di presidio sanitario per il
controllo dell'infezione di medio livello in conformita con
le line guide regionali / nazionali.

Segnalazione degli effetti indesiderati:

Se si viene a conoscenza di qualsiasi tipo di effetto

indesiderato, reazione o eventi simili verificatisi dall'uso di

questo prodotto, compresi quelli non elencati in queste

istruzioni per l'uso, si prega di segnalarli direttamente

attraverso il sistema di vigilanza pertinente, selezionando

l'autorita competente del proprio paese accessibile

attraverso il seguente link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

cosi come al nostro sistema di vigilanza interna:

vigilance@gc.dental

In questo modo si contribuira a migliorare la sicurezza di

questo prodotto.

Ultima revisione: 08/2025

Antes de
las instrut

DIAPOLISHER PASTE

PASTA DE PULIDO DIAMANTADA PARA COPOSITE Y
CERAMICA

a detenidamente
es de uso.

Para uso exclusivo de un profesional de la odontologia en
las indicaciones de uso.

INDICACIONES PARA USO

Para el pulido final al alto brillo de restauraciones de
composite directos e indirectos y restauraciones de
ceramica.

CONTRAINDICACIONES
Evite el uso de este producto en pacientes con alergias
conocidas a los conservantes de benzoato.

INSTRUCCIONES DE USO
1. Preparacion

1) Acabado y pulido de la restauracion usando las
técnicas estandar.

2) Mantenga la jeringa en posicion vertical y quite el
tapon girando hacia la izquierda.

3) Fije la punta dosificadora correctamente a la jeringa
girédndola hacia la derecha.

Nota:

Tenga cuidado de no apretar la punta dispensadora
con demasiada fuerza. Esto podria dafiar la rosca. A
fin de asegurar una conexion firme, asegurese de
que los conductos estan libres de material
remanente.

4) Después de colocar la punta dispensadora,
protégela con la tapa protectora hasta que esté lista
para su uso a fin de evitar contaminacion o secado
de la misma.

. Dispensado

Empuje lentamente el émbolo para dispensar el

material suficiente en una bandeja de dispensacion

limpia o en un bloc de mezcla. La jeringa puede ser

almacenada con la tapa original o con la tapa

protectora en la punta dispensadora.

1. Pulido

Aplicar una pequefia cantidad de pasta sobre un cepillo
o taza de pulido apropiado para composite / ceramica.
Pulir todas las superficies con una velocidad y presion
moderada (de hasta 10.000 rpm). Consulte las
instrucciones del fabricante respectivo para el uso del
cepillo o taza. Después del pulido, lavar con agua para
eliminar la pasta.
Nota:
En caso de contacto con la estructura natural del diente
adyacente, utilice una velocidad y presion moderada de
hasta 5.000 rpm.

=

ALMACENAMIENTO
Para una 6ptimo resultado, conserve en un lugar fresco y
seco (4-25°C / 39-77°F).

ENVASES

Contenido Kit: DIAPOLISHER PASTE 2g x 1,

Punta dosificadora (tipo aguja) x 1, Tapa Protectora x 1
Reposicion: Punta Dispensadora (tipo aguja) 20 piezas

PRECAUCION

1. Para evitar salpicaduras de la pasta y / o excesiva

generacion de calor siempre usar instrumentos

rotatorios a velocidades inferiores a 10.000 rpm para

restauraciones directas / indirectas de composite y

ceramica, y por debajo de 5.000 rpm para el diente

natural. Llevar gafas de proteccion ocular durante el
uso.

En caso de contacto con los ojos, lavelos

inmediatamente con agua y busque atenciéon médica.

. Use guantes de plastico o de goma durante su uso para
prevenir posibles sensibilidades.

. Al pulir el material polimerizado, use un colector de
polvo y llevar mascarilla protectora para evitar la
inhalacién de particulas de polvo.

. La punta dosificadora no se puede esterilizar en
autoclave ni quimicamente.

. En algunos casos el producto puede causar
sensibilidad en algunas personas. Si alguna de estas
reacciones es experimentada, hay que interrumpir el
uso del producto y consultar a un médico.

Siempre debe utilizarse un equipo de proteccion
personal (PPE) como guantes, mascarillas y una
proteccion adecuada de los ojos.
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Algunos de los productos mencionados en las presentes
instrucciones pueden clasificarse como peligrosos segtn
GHS. Siempre familiarizarse con las hojas de datos de
seguridad disponibles en:

https://www.gc.dental/europe
o para América

https://www.gc.dental/america
También se pueden obtener de su proveedor.

LIMPIEZAY DESINFECQION

SISTEMA DE UTILIZACION MULTI-USOS: para evitar la
contaminacion cruzada entre pacientes, este dispositivo
requiere la desinfeccion de nivel medio. Inmediatamente
después de su uso inspeccione el dispositivo compruebe
si la etiqueta esta dafada. Deseche el dispositivo si esta
dafnado.

NO SUMERJA. Limpiar a fondo el dispositivo para
prevenir el secado y la acumulacién de contaminantes.
Desinfectar con un producto de control de la infeccion de
la salud de calidad registrada de nivel medio segun las
directrices regionales / nacionales.

Informes de efectos no deseados:

Si tiene conocimiento de algun tipo de efecto no deseado,

reaccion o situaciones similares experimentados por el

uso de este producto, incluidos aquellos que no figuran

en esta instruccion para su uso, inférmelos directamente

a través del sistema de vigilancia correspondiente,

seleccionando la autoridad correspondiente de su pais.

Accesible a través del siguiente enlace:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

asi como a nuestro sistema de vigilancia interna:

vigilance@gc.dental

De esta forma contribuiras a mejorar la seguridad de este

producto.

Ultima revisién: 08/2025

DIAPOLISHER PASTE

DIAMANT POLIJSTPASTA VOOR COMPOSIETEN EN
PORSELEIN

Enkel geschikt voor gebruik door een tandheelkundige
voor de vermelde toepassingen.

GEBRUIKSINDICATIES
Hoogglanspolijsten van directe en indirecte
composiethars- en porseleinrestauraties.

CONTRA-INDICATIES
Vermijd het gebruik van dit product bij patiénten met
bekende allergieén voor conserveermiddelen met benzoaat.

GEBRUIKSAANWIJZING
1. Voorbereiding

1) Werk de restauratie af en polijst ze met de
standaardtechnieken.

2) Houd de spuit rechtop en verwijder de vieugeldop
door linksom te draaien.

3) Bevestig de doseertip op de juiste manier op de spuit
door rechtsom te draaien.

Opmerking:

let ervoor op dat u de doseertip niet te stevig
aandraait. Daardoor kan de schroefdraad
beschadigd raken. Zorg dat er geen materiaal op de
schroefdraad achterblijft om te waarborgen dat de
dop stevig op de spuit blijft zitten.

4) Na bevestiging van de doseertip beschermt u de tip
met een afsluitdop tot u klaar bent om hem te
gebruiken om besmetting of uitdroging te voorkomen.

. Dosering
Druk langzaam op de plunjer om voldoende materiaal
in een schoon dappenglaasje of op een mengblok te
spuiten. De spuit kan met de oorspronkelijke dop of met
een afsluitdop op de doseertip worden bewaard.
10.Polijsten
Breng een kleine hoeveelheid pasta aan op de juiste
polijstborstel of cup voor composieten / porselein.
Polijst alle oppervlakken met een matige snelheid en
druk (tot 10.000 rpm). Zie de gebruiksaanwijzing van de
betreffende fabrikant voor gebruik van de borstel of
cup. Na het polijsten spoelen met water om de pasta te
verwijderen.
N
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bij contact met aangrenzende natuurlijke
tandstructuren gebruikt u een matige snelheid en druk
tot maximaal 5.000 rpm.

OPSLAG
Voor een optimaal resultaat wordt bewaring op een
donkere en koele plaats aanbevolen (4-25°C / 39-77°F).

VERPAKKINGEN

Kit bevat: DIAPOLISHER PASTE2gx 1,
Doseertip (naaldtype) x 1, Beschermkap x 1
Navulling: Doseertipp (naaldtype), 20 st

LET OP

1. Om spatten van de pasta en / of excessieve
warmteontwikkeling te voorkomen, dient u roterende
instrumenten altijd op een snelheid te gebruiken onder
10.000 rpm voor directe / indirecte composiet-en
porseleinrestauraties en onder 5.000 rpm voor
natuurlijke gebitselementen. Draag oogbescherming

tijdens het gebruik.

. Bij contact met de ogen, onmiddellijk spoelen met water

en medisch advies inwinnen.

Om een gevoeligheidsreactie te voorkomen, dient u

plastic of rubberen handschoenen te dragen.

Gebruik een stofafzuigsysteem en draag een

stofmasker tijdens het polijsten van uitgehard materiaal

om te voorkomen dat u stofdeeltjes inademt.

. Doseertips kunnen niet chemisch of in een autoclaaf
gesteriliseerd worden.

. In zeldzame gevallen kan het product een
gevoeligheidsreactie veroorzaken. Mochten zich
dergelijke reacties voordoen, dan moet het gebruik van
het product worden gestaakt en een arts worden
geconsulteerd.

Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen zoals
handschoenen, mondmaskers en beschermbrillen.
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Sommige producten waarnaar wordt verwezen in het
huidige veiligheidsinformatieblad kunnen worden
geclassificeerd als gevaarlijk volgens GHS. Maak u
vertrouwd met de veiligheidsinformatiebladen
beschikbaar op:

https://www.gc.dental/europe
of voor Amerika

https://www.gc.dental/america
Zij kunnen ook worden verkregen bij uw leverancier.

REINIGING EN DESINFECTIE

MULTI-TOEPASBARE DOSEERSYSTEMEN: Om
kruisbesmetting tussen patiénten te voorkomen dient dit
instrument en het label gedesinfecteerd te worden.
Inspecteer het instrument en het label direct na gebruik op
beschadigingen. Gebruik het instrument niet meer indien
beschadigd.

NIET ONDERDOMPELEN. Reinig het instrument grondig
om het opdrogen en accumuleren van verontreinigingen
te voorkomen. Desinfecteer met een medisch
geregistreerd infectie controle product welke voldoet aan
de regionale / nationale richtlijnen.

Ongewenste effecten-rapporteren:

Als u zich bewust wordt van enige vorm van ongewenst

effect, reactie of soortgelijke gebeurtenissen bij het

gebruik van dit product, inclusief degene die niet in deze

gebruiksaanwijzing worden vermeld, meld deze dan

rechtstreeks via het rel waarschuwingssy n,

door de juiste autoriteit van uw land te selecteren

toegankelijk via de volgende link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

evenals ons interne waarschuwingssysteem:

vigilance@gc.dental.

Op deze manier draagt u bij aan het verbeteren van de

veiligheid van dit product.

Laatste herziening: 08/2025

Laes brugsanvisningen
omhyggeligt igennem for brug.

DIAPOLISHER PASTE

DIAMAND POLERPASTA TIL KOMPOSIT OG
PORCELAN

Ma kun bruges af uddannede tandleeger i de indicerede
omrader.

INDIKATIONER TIL ANVENDELSE
Hojglanspolering af direkte og indirekte komposit- og
porcelaensrestaureringer.

KONTRAINDIKATIONER:
Undga brugen af dette produkt til patienter med kendt
allergi overfor benzoate konserveringsmiddel.

BRUGSVEJLEDNING
1. Forberedelse
1) Anvend standardteknikker til finishering og polering.
2) Hold sprojten med spidsen opad og skru haetten af.
3) Seet dispenseringstippen pa sprojten ved at dreje
med uret.
Note:
Veer forsigtig med at skrue tippen for hardt pa.
Det kan skade gevindet. For at sikre en teet kontakt
er det vigtigt at sprejten holdes fri fra overskydende
materiale.
4) Nar tippen er pasat ber den beskyttelseshaette hvis
ikke den benyttes med det samme.
. Dispensering
Tryk forsigtigt pa stemplet og doser passende maengde
materiale ud pa en ren glasplade eller blok. Sprajten
kan opbevares enten med tilhgrende eller den
beskyttelseshaette ved at deekke tippen.
II.Polering
Pafer en passende maengde pa
komposit/porceleenspolerer. Poler alle overflader med
moderat tryk og hastighed (op til 10,000 rpm). Efter
polering skylles med vand for at fierne overskydende
pasta
Note:
| tilfeelde af kontakt med tilstadende naturlige teender
anbefales tryk og hastighed op til 5,000 rpm.
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OPBEVARING
For optimalt resultat skal produktet opbevares pa et keligt
og merkt sted (4-25°C / 39-77°F).

PAKNINGER

Et kit indeholder: DIAPOLISHER PASTE 2g x 1,
Dispenseringstip x 1, Beskyttelseshaette x 1
Refill: Dispenseringstip 20 styk

ADVARSEL

1. For at undga sprejt af pasta og udvikling af varme skal
roterende instrumenter under 10,000 rpm anvendes til
direkte/indirekte komposit og porceleen, og under 5,000
rpm for naturlige teender. Anvend beskyttelsesbriller
ved brugen.

. I tilfeelde af kontakt med @jnene skylles straks med
rindende vand og der henvises til laege.

. Brug handsker for at undga evt. sensibilitet.

Under polering anbefales det at anvende udsugning

eller maske for at undga indhalering af stovpartikler.

Dispenseringstippen kan ikke autoklaveres eller kemisk

steriliseres.

. I sjeeldne tilfeelde kan produktet give allergisk reaktion.
Hvis det er tilfeeldet skal brugen af produktet stoppes
og der henvises til leege.

Personlige veernemidler (PPE) sdsom handsker,
mundbind og beskyttelsesbriller skal altid baeres.
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Nogle produkter som er beskrevet i IFU er evt.
klassificeret som farlig i hht GHS. Laes altid op pa alle
arbejdshygiejniske anvisninger som kan findes pa:
https://www.gc.dental/europe
eller for Amerika
https://www.gc.dental/america
De kan altid rekvireres hos dit depot.

RENG@RING OG DESINFEKTION
APPLICERINGSSYSTEM TIL FLERGANGSBRUG: For at
undgé krydskontaminering mellem patienterne, skal disse
enheder desinfeceres pa mellemniveau. Efter anvendelse
inspiceres enheden umiddelbart for problemer. Defekt
enhed skal kasseres.

MA IKKE LAGGES | DESINFEKTIONSVASKER.
Renger enheden omhyggeligt og ter den ordentligt. Der
ma ikke veere smuds tilbage pa enheden. Desinficer
produktet pa mellemniveau og felg de nationale
retningslinjer for dette.

Utilsigtede bivirkninger:

Hvis du ved brug af produktet oplever nogle ukendte

effekter, bivirkninger eller lign, som ikke er naevnt i

instruktionen, bedes du rapportere dem direkte til

Laegemiddelstyrelsen eller via dette link
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

Samt til vort interne overvagningssystem:

vigilance@gc.dental

Herved hjeelper du med til at forbedre sikkerheden

omkring produktet.

Revideret sidst: 08/2025

Lé&s bruksanvisni
noggrant

DIAPOLISHER PASTE

PUTSPASTA MED DIAMANTFRAGMENT FOR
KOMPOSIT OCH PORSLIN

Far endast anvandas av tandvardspersonal enligt
indikationerna fér anvandning.

INDIKATIONER FOR ANVANDNING
For hogglansputs till bade direkta och indirekta
kompositer och ersattningar av porslin.

KONTRAINDIKATIONER
Undvik anvandning av denna produkt till patienter med
kénda allergier mot bensoatkonserveringsmedel.

ANVANDNING

1. Forberedelser

1) Finishera och putsa erséattningen / fyllningen med
vald standardteknik.

2) Hall sprutan uppratt och avlagsna forslutningen
genom att vrida den motsols.

3) Satt fast appliceringsspetsen korrekt genom att vrida
den medsols.

Notera:

Se till att inte skruva pa spetsen for hart. Det kan
medféra att gdngorna forstors. For att sakerstalla att
spetsen sitter som den ska, se till att materialrester
inte finns kvar pa sprutans spets.

4) Efter att doseringsspetsen ar ditsatt pa sputan,
skydda 6ppningen pa den med skyddsforslutningen
tills materialet ska anvandas. Detta for att undvika
kontaminering alternativt uttorkning.

Dosering

Tryck forsiktigt pa kolven for att dosera tillrackligt med

material i ett dappenglas eller pa ett blandningsblock.

Sprutan kan lagras antingen med originalférslutning

eller med skyddsférslutningen amnad for

doseringsspetsen.

II.Polering
Applicera en liten méngd putspasta pa en putsborste
eller putskopp som ar anpassad fér komposit / porslin.
Putsa alla ytor med adekvat hastighet och tryck (max
10,000 varv/min.).

Vi hanvisar till respektive tillverkares bruksanvisning
nar det galler putsborste eller putskopp. Efter puts,
spola med vatten for att aviagsna resterna av
putspastan fran patientens mun.

Notera:

Vid puts av naturlig tandsubstans, putsa med en
hastighet av max 5,000 varv/minut.
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FORVARING
For optimala resultat, férvaras svalt och morkt
(4-25°C / 39-T7°F).

FORPACKNINGAR

Fp innehaller: DIAPOLISHER PASTE 2gx 1,
Appliceringsspets (naltyp) x 1, Skyddsforslutningen x 1
Refill: Appliceringsspetsar (naltyp) 20 styck

VARNING

1. For att undvika sténk och 6verdriven varmeutveckling,
anvand alltid ett varvtal pa motorn som understiger
10,000 varv/min. vid puts av direkta / indirekta
kompositer och porslin. Vid puts av naturlig
tandsubstans, anvand ett varvtal understigande 5,000

varv/min. Anvénd skyddsglaségon vid anvandning.
. Ifall kontakt sker med 6gonen, spola med vatten och
uppsok lakarvard.
. Anvand skyddshandskar for att undvika sensibilitet.
Nar puts sker av polymeriserade material, anvand
vacuumsug samt anvand skyddsmask for att undvika
inandning av dammpartklar.
. Appliceringsspetsarna kan inte autoklaveras eller koras i
kemiklav.
| vissa fall kan produkten orsaka sensibilitet. Ifall sadan
reaktion skulle upptréda, avbryt anvandningen av
produkten och remittera till lékare.
. Anvand alltid handskar, munskydd och skyddsglaségon
eller annan personlig skyddsutrustning.

ENFRINY
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Vissa produkter som hanvisas till i nuvarande
Bruksanvisning kan anses som farliga i enlighet med GHS.
Déarmed, hall er alltid uppdaterade med vara aktuella
Sékerhetsdatablad. Dessa finner ni pa;
https://www.gc.dental/europe
eller for Amerika pa
https://www.gc.dental/america
Dessa kan ocksa erhallas fran din leverantér.

RENGORING OCH DESINFEKTION
APPLICERINGSSYSTEM FOR FLERGANGSBRUK: fér att
undvika korskontaminering mellan patienter sa fodrar
dessa enheter desinfektion pa mellanniva. Efter
anvandning, inspektera omedelbart enheten samt
kvalitetsforsamring av etiketten. Ifall skador kan ses, byt ut
enheten.

SANK INTE NER | DESINFEKTIONSVATSKA. Rengér
enheten noggrant och torka den ordentligt torr. Tillse att
ingen ackumulerad smuts finns kvar. Desinficera med en
produkt som ar klassad och registrerad i enlighet med
regionala / nationella riktlinjer gallande infektionskontroll
pa mellanniva.

Rapportering av odnskade effekter:

Om du upptacker nagon form av odnskade effekter,

reaktioner eller liknande

héndelser som upplevs efter anvandning av denna

produkt, inklusive de som inte &r upptagna i denna

bruksanvisning, rapportera dem direkt genom det

relevanta vaksamhetssystemet genom att valja landets

behdriga myndighet, finns tillgéngligt via denna lank:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

saval som vart interna vaksamhetssystem:

vigilance@gc.dental

Pa detta satt bidrar du till att férbattra sékerheten fér

denna produkt.

Reviderad senast: 08/2025

Antes de utilizar, leia cuidadosamente
as instrugdes de utilizagéo.

DIAPOLISHER PASTE

PASTA DIAMANTADA PARA POLIMENTO DE
COMPOSITOS E PORCELANAS

Para utilizagédo apenas por um profissional dentario nas
indicagoes de utilizagdo.

INDICAGOES
Polimento final de restauragoes diretas e indiretas em
resina composta e porcelana.

CONTRAINDICAGOES
Evite o uso deste produto em pacientes com alergias
conhecidas a conservantes de benzoato.

INSTRUGOES DE USO
1. Preparo:

1) Realize o acabamento e polimento da restauragao
usando técnicas convencionais.

2) Segure a seringa com ponta para cima e remova a
tampa girando-a no sentido anti-horario.

3) Conecte a ponta aplicadora a seringa e gire-a no
sentido horario.

Atengao:

Nao rosqueie a ponta aplicadora excessivamente
porque isso pode danificar a rosca. A fim de
assegurar uma ligagéo estanque, certifique-se de
que os fios estao livres de material residual.

4) Depois de colocar a ponta de distribuigao, proteja-a
com a tampa de protecgao até estar pronta a ser
utilizada para evitar a contaminagdo ou a secagem.

1I. Aplicagéao

Empurre o embolo lentamente para dispensar uma

pequena quantidade de material em uma placa limpa ou

bloco de mixtura. A seringa pode ser armazenada com

a tampa original ou com a tampa de protecgéo na ponta

de distribuicdo.

II.Polimento:

Aplique uma pequena quantidade da pasta numa taga

ou escova de polimento. Execute o polimento das

superficies utilizando forga e velocidade moderadas

(até 10.000 rpm). Ap6s o polimento, lave com agua para

remover a pasta.

ARMAZENAMENTO
Para uma 6tima performance, conserve num local fresco e
escuro (4-25°C / 39-77°F).

EMBALAGEM

O kit contém: DIAPOLISHER PASTE 2 g x 1,

Ponta aplicadora (tipo agulha) x 1, Tampa protetora x 1
Refil: Ponta aplicadora (tipo agulha) 20 unidades

Atengao:

1. Para evitar espalhamento excessivo ou geragédo de

calor, utilize sempre instrumentos rotatérios em

velocidades nao superiores a 10.000 rpm em casos de

restauracgdes diretas / indiretas em resina composta e

porcelana, e abaixo de 5.000 rpm para dentes naturais.

Use 6culos de protegdo durante o procedimento.

Em caso de contato com os olhos, enxagiie-os

imediatamente com &gua e procure ajuda médica.

. Use luvas durante o procedimento para evitar casos de

sensibilidade.

Ao polir o material polimerizado, use um coletor de

poeira e use uma mascara protetora para evitar a

inalagéo de particulas.

. A ponta aplicadora ndo pode ser esterilizada em
autoclave.

. Excepcionalmente, o produto pode causar

sensibilidade. Em caso de reacdes alérgicas,

interrompa o uso e consulte seu médico.

Equipamentos de protegdo individual (EPI) tais como

luvas, mascaras e 6culos de seguranga devem ser

sempre utilizados.
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Alguns produtos referenciados nas presentes instruges
de utilizagdo podem ser classificados como perigosos de
acordo com a GHS. Sempre familiarize-se com as fichas
de informag&o de seguranga disponiveis em:
https://www.gc.dental/europe
ou para as Américas
https://www.gc.dental/america
Estas também podem ser obtidas através do seu distribuidor.

LIMPEZA E DESINFECAO

SISTEMAS DE ENTREGA DE MULTIUSOS: para evitar a
contaminagao cruzada entre pacientes, este dispositivo
requer desinfecdo de nivel médio. Imediatamente apos a
utilizag&o inspecionar o dispositivo e rétulo para verificar
se ha deterioragdo. Descartar o dispositivo danificado.
NAO MERGULHAR. Limpar cuidadosamente o dispositivo
para evitar a secagem e acumulagéo de contaminantes.
Desinfetar com um produto certificado para o controle da
infecédo de nivel médio, de acordo com as diretrizes
regionais / nacionais.

Relatério de efeitos indesejados:

Se vocé tomar conhecimento de qualquer tipo de efeito

indesejado, reagéo ou situagées semelhantes

experimentados pelo uso deste produto, incluindo aqueles

nao listados nesta instrugéo para uso, por favor

comunique-os diretamente através do sistema de

vigilancia correspondente, selecionando a autoridade

apropriada de seu pais. acessivel através do seguinte link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

bem como ao nosso sistema interno de vigilancia:

vigilance@gc.dental

Desta forma, vocé contribuird para melhorar a seguranca

deste produto.

Ultima revisao: 08/2025

Mpiv atmé 1n xprion TapakaAoUpe
SlaBaoTE TTPOTEXTIKA TI 05Nyieg Xpriong

DIAPOLISHER PASTE

MAZTA ZTIABQZHZ ME KOKKOYZ AIAMANTIOY T'lA
ZTIABQZH AMOKATAZTAZEQN MOPZEAANHZ KAl
ZYNOETQN PHTINON

Mo Xprion atmokAEIoTIKG aTTd eTTayyeAPaTieg 080VTIATPOUG
Y10 TIG OUVIOTWHEVEG EVIEIEEIS.

ENAEIZEIZ XPHZHZ
TeNikr) aTT6500N GTIATTVOTNTAG O€ AUECES, EUPETEG
ATTOKATAOTACEIG CUVOETWY PNTIVWY Kal TTOPOEAGVNG.

ANTENAEIZEIZ
ATTOQUYETE TN XPrON QUTOU TOU TTPOIGVTOG OE a0BEVEIG pE
YVWOTEG aAAEpYieg O€ auvTNPNTIKG Bev{oikoU 0&£0g.

OAHTIEZ XPHZHZ
1. MpogTolpaoia

1) Alapop@waTe Kal AEIGVETE TNV aTTOKATATTAON
£QAPPOZOVTAG TIG BATIKEG TEXVIKEG.

2) KpatioTe TN oUpPIyya PE TO GTOHIO TIPOG T ETTAVW
Kal AQAIPETTE TO KATTAKI TNG YUPVWVTAG TO
apIGTEPOCTPOPA.

3) ToroBeTrOTE P akpifeia To pUYXOG §WONONG TN
B€on Tou yupvwvTag To de€160TPOPA.

Znueiwon:

Mpoo£ETe WaTe va Unv BIBWOETE TO pUYXOG £EWONTNG
TTOAU o@IXTG. AuTd pTTOpEi va TIpokaAéoel BAGRN OTig
oTreipeg. MNa Tnv KaAUTepn oUvdeon Tou pUYXOUg
BeBaiwBeiTe 6T1 01 oTTEIPES Eival EAeUBEPES
UTTOAEIPPATWY UAIKOU.

4) MeTd TNV TTpOCapuoYr Tou pUYXoUG S0COUETPNONG,
TIPOOTATEUCTE TO PE TO TIPOOTATEUTIKO KATTAKI PEXPI
N XPAON WOTE Va aTToPEUXOEi TUXOV ETTIHOAUVON 1}
gnpavan Tou UAIKOU.

. Dooopétpnon

MéoTte eAappd 1o €uBoAo yia TNV §WONON ETAPKOUG

TT0006TNTAG UAIKOU O€ £éva kaBapd doxeio SooouETPNONG

N TAGKa avapeigng. H oupiyya ptropei va uAaxTei eite

HE TO KATIAKI TNG OUCKEUAGTTAG I} UE TO TIPOCTATEUTIKO

KOTTAKI TIPOCAPUOOUEVO OTO pUYXO0G DOOOHETPNONG.

I.ZTiABwaon
E@apu6oTE HIKPH TTOOOTNTA TTACTAG O€ E15IKO
BoupTtodki fj EAaoTIKG KUTTEAAOEIDEG Via OTIABwON
aTToKATAOTACEWV GUVBETNG pNTivig / TTOpoEAGVNG.
STIABWOTE OAEG TIG ETTIPAVEIEGUE PETPIC TAXUTNTA KAl
migon (péxpr 10,000 rpm). AvagepBeite oTig Odnyieg
XpAong Tou KATAOKEUAO TR TwV EAAOTIKWY. MeTd T
oTiABwon, EETTAUVETE PE VEPO YIA TNV ATTOPAKPUVON TNG
TaoTag
Znueiwon:
Ze TePITTWON ETAPAG TOU UAIKOU pE DITTAavO QuOIKS
000VTIKO IGTO, XPNOIUOTIOINOTE PETPIA TAXUTNTA KAl
Trieon péxp! 5,000 rpm.
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OYAAZH
MNa 1davikn atrédoaon, PUAGETE To UAIKG O€ Bpoaepo Kal
OKOTEIVO péPOG (4-25°C / 39-77°F).

IYZIKEYAZIEZ

O oet mepiéxer: DIAPOLISHER PASTE 2 g x 1,
PuUyxog ekwbnang (Tutrou BeAdvag) x 1,
MpooTaTeuTiKd KATTaKI X 1

AvTaAAakTIKR ouokeuaaoia: PUyxog ewenong (Tutrou
BeAdvag) 20 KoppdTia

NPOZOXH

1. Na TV amouyn 31a0KoPTIoUOU TNG TTACTAG Kai/f TV
utrePBOAIKA al§non NG BeppoKpaciag XPNOIUOTIOIEITE
TAVTA TIEPIOTPOPIKA EPYAAEIA OE TAXUTNTEG KATW TWV
10,000 rpm yia TIG GUECES / EUPETEG ATTOKATACTACEIG
OUVBETWY PNTIVWV Kal TTOPOEAGVNG Kal KATw Twv 5,000
rpm yia Ta QUOIKG SovTia. POpPATE TTPOCTATEUTIKG
YUaAid katd Tn SiGpKeia XprioNg TOU TTPOIGVTOG.

. Z€ MEPITITWON £TTAPG TOU UAIKOU PE TOUG 0@BaAuoUg,

CETTAOVETE QPEOWG PE APBOVO vEPS Kal avadnTeioTe

apéowg 1aTpikA BorBeia.

DopdTe EAAOTIKG TTPOGTATEUTIKE YAVTIO KATA TN

BIGPKEIN XPAONG TOU TTPOIGVTOG YIa TNV ATTOQUYH

ekdAAwaong uTepeuaioBnaiag.

. Katé tn oTiABwon Tou TToAUpEPICHEVOU UAIKOU,
XPNOIYOTIOINCTE AvappOPNan Kal OPECTE HAOKA Yia
TNV aTTOQUYH EIGTIVONG CWHATISIWY.

. To pUyxog £§WONONG dev PTTOPEi VO aTTOOTEIPWOET O€
autokauaTo fi KAiBavo §npag BeppdTnTag.

. Z€ OTTAVIEG TIEPITITWOEIG TO PTTOIOV PTTOPE] VO
TIPOKAAECEI UTTEPEUQITBNTia o€ KdTTOIa dTopa. AV
TTapaTnEnBolV TETOIEG avTIBPATEIG BIOKOYTE TN XPHon
TOU TTPOI6VTOG Kal avagnTeioTe 1aTPIKr) OUPBOUAR.

7. O TpoowTTiKAG £€0TTAICGG ao@aAciag (MEA) 6TTwg

YAvTIa, HAoKa Kal TTPOOTATEUTIKG YUAAIG TIPETTEI TTAVTQ
Va XPNOIUOTIOIEITAl.
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Karola amo Ta poidvTa Tou avagépovTal oTIG
Trapoloeg Odnyieg Xprong ptropei va Tagivoundolv wg
eTmikivouva oUppwva pe To GHS. ECoIkeIwBeiTe e TIg
odnyieg acaAeiag ou diaTi®evTal oTn dieubuvon:
https://www.gc.dental/europe
1 yia TNV ApepIkn
https://www.gc.dental/america
Emiong ptropeite va Tig TTapaAdBeTe atréd ToV TTPOUNBEUTH
oag.

KAGAPIZMOZ KAI ANTIZHWIA

SYZTHMATA AOXOMETPHZHX MOAAANAHZ
E®APMOIHZ: yia Tnv ammo@uyn 31a0TaupoUuevng
€MPOAUVONG PETAEU TwV AOBEVWV N CUOKEUT auTh
amaiTei pETpiou Babuou atrooTeipworn. AJEoWwS PETA TN
XPAON €TMOEWPNAOTE TN CUCKEUN Kal TNV ETIKETA TNG YIA
mOavr HETATITWON TNG KATACTACTG TNG. ATTOPPIYTE TN
OUOKEUN AV £XEI KATACTPAPEI.

MHN EMBANTIZETE TH ZYZKEYH. KaBapioTe
OXOAAOTIKA TN CUOKEUT TTPOG atmopuyn EfRpavang Kai
OUCOWPEUONG HOAUCHATIKWY GTOIXEIWV. ATTOOTEIPWOTE
HE Eva PETPIOU BaBPOU EYKEKPIPEVO AVTIONTITIKO TTPOTOV
1aTPIKAG XPONG CUNPWVA WE TIG TOTTIKEG / £BVIKEG
Odnyieg.

Avagopd yia aveTIBUUNTEG EVEPYEIEG:

Av evnuepwBOEITE yia oTTOI0dATTOTE AVETIOUUNTN EVEPYEIQ,

avTidpaan A TTapépola yeyovoTa aTrd Tn Xprion Tou

TIPOIOVTOG, CUPTIEPIAAUBAVOPEVWY KOl 6TWV SEV

avagépovTal aTig TapoUoeg odnyieg xprong,

TapakaAoUpe SNAWOTE TIG AUETWG OTO €I8IKO TUTTNHA

emAEyovTag TNV KATAGAANAN apxn TNG xWwpag oag ou

UTTOpEiTE va Bpeite péoa amd Tnv akéAoudn dievBuvon:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

KaBWG Kal 0TO ECWTEPIKG oUTTNUA aoPaAEiag TNG

eTaipeiag: vigilance@gc.dental

Me Tov TpOTTO aUTO OUVTEAEITE OTNV BEATiwon TNG

ao@AAEIag XPrioNG aUTOU TOU TTPOIdVTOG.

TeAeutaia avaBewpnon keipévou: 08/2025

Mpeawn ynotpeba, BHMMaTENHO NpoyeTeTe
MHCTpyKuMuTE 33 ynoTpe6a.

DIAPOLISHER PASTE

AVWAMAHTEHA MONMPALLA NMACTA 3A KOMMO3NUT 1
MOPLENAH

[a ce n3non3aea camo oT AEHTAmNHW flekapy, cnassaiikn
MHCTPyKUMNTE 3@ ynoTpeGa.

VHOMKALMK 3A YNIOTPEBA

®uUHaANHO NonMpaHe 3a cuneH GSCHK NPU ANPEKTHY,
WHANPEKTHU KOMMO3UTHM 1 NOPLENaHoBK
Bb3CTaHOBSBAHUS

KOHTPAMHOUKALIUK
M3bareaite ynotpebata Ha TO31 NPOAYKT NpW NauneHTn
C U3BECTHU aneprum kbM 6eH30aTHU KOHCEPBAHTHU.

HACOKMW 3A YNOTPEBA
I. MoaroToBka

1) ®uHupainTe n nonupanTe Bb3CTaHOBSIBAHETO,
M3MNON3Bankn CTaHAapTHUTE TEXHUKN.

2) pbxTe WNpuuaTa U3npaBeHa n oTcTpaHeTe
KanaykaTa kaTo sl 3aBbPTUTE 06PaTHO Ha
YacoBHMKOBaTa CTperka.

3) MpukpeneTe [03UpaLLUNs HaKpaNHUK NPaBUITHO KbM
wnpuuyaTa, 3aBbpTaiku ro no YacoBHUKoBaTa
cTpenka.
3abenexka:

BHuMaBaliTe Aa He 3aTerHeTe A03MpaLLmns
HaKpaiHUK TBbPAE NNbTHO. ToBa MOXe Aa yBpean
pesbara. 3a Aa ocurypuTe 31paBo 3akpensaHe,
yBepeTe Ce Ye HiMa 0CTaTbL OT MaTepuana Bbpxy
pesbaTa.

4) Cnep noctassiHe Ha 403MPaLLUs HAKpaHUK,
3awwmTeTe ¢ MpeanasHa kanayka 4OKaTo CTe roToBK
3a ynotpeba, 3a Aa nsberHeTe KOHTAMUHALMS UK
M3CbXBAHE.

. Hanacsne

BaBHo HaTucHeTe GyTanoTo 3a Aa HaHeceTe

[10CTaTLYHO MaTepnarn B YUCT CMECUTENEH CbA UMK

BbPXy cMecuTenHo 6nokye. Lnpuuara moxe aa ce

CbXpaHsiBa C OpUrMHanHaTa kanayka unm ¢

MpeanasHaTa kanayka BbPXY A03MPALLMS HAKPANHUK.

II.Monupaxe
HaHeceTe Manko KONM4YecTBO NacTa BbpXy
noaxoAsila 3a KoMNo3nT / nopuenax nonupaila yetka
unu rymuyka. Monupaiite NoBLPXHOCTUTE,
W3non3Baiikn ymepeHa ckopocT 1 HaTuck (Ao 10,000
06. MUH.), cnopej UHCTpyKLuuuTe 3a ynotpeba Ha
NPOV3BOANTENS Ha YeTkaTa unu rymudkara. Cnep
nonupake, NpoMuiATe C BOA, 3a fja OTCTpaHuTe nactara.
Babenexka:
B criyyail Ha KOHTAKT C €CTECTBEHUTE CbCeHM
TbkaHu, U3NON3BaiiTe yMepeHa CKOPOCT U HATUCK 10
5,000 06. MUH.

=

CBbXPAHEHUE

3a onTumManHo npeAcTaBsiHe Ce NpenopbyBa,
CbXpaHsBaiiTe Ha XNaHO N TbMHO MSICTO
(4-25°C / 39-77°F).

OMAKOBKU

KomnnekTsT cbabpxa: DIAPOLISHER PASTE2gx 1,
[o3supaly HakpaiHuk (Tun urna) x 1,

MpeanasHaTa kanayka x 1

[LonbnHutenxo: [loanpaty HakpaiHuk (Tun urna) 20 6posi

BHUMAHUE

1. 3a ga nsberHeTe pasnpbckBaHe Ha nacta u/ unu
NPeKOMEepHO reHepupaHe Ha ToNAnHa, BUuHaru
13n0n3BaiiTe POTUPALLNTE UHCTPYMEHTU NPU CKOPOCT
no-manka ot 10,000 06. MUH. Npy ANPEKTHN /
MHAWPEKTHN UK NOPLENaHoBN Bb3CTaHOBABAHNS, 1
noa 5,000 06. MuH. 3a ecTecTBeH 3b6. HoceTe
npeanasHu o4nna no Bpeme Ha ynotpeba.

. B cnyvail Ha KOHTaKT C 04NTe NPOMWiATe BeAHara
06UrHO C BO/a 1 NOTBPCETE fiekapcka nomoLy.

. HoceTe BUHMMOBM UMW ryMeHY pbKkaBuLM N0 Bpeme Ha
ynoTpe6a, 3a Aa ce NpeanasuTe OT eBEHTyanHa
4YBCTBUTENHOCT.

. KoraTo nonuparte nonumepuaupan matepuan,
13non3BsaiTe KONEKTOp 3a Npax 1 HoceTe NpeanasHa
Macka, 3a a npejoTBpaTUTE BAULLIBAHE HA NPaXoBu
yacTuum.

. [o3upalmsaT HakpaHuk He Moxe fAa 6bae
CTepUnU3NpaH B aBTOKNaB UK XUMUYECKM
cTepunuaaTop.

. B peaku cnyyau, npoayKTsT MOXe a Npeanssuka
CBPbXYYBCTBUTENHOCT Y Hsikou xopa. Mpu Takuea
peakuuu, npekpateTe ynotpeGaTta Ha npoaykTa u
noTbpceTe nekapcka oMol

7. Nuynn npegnasum cpeactea (MMNE) kaTo pbkasuum,

macka 1 npeanasHn ounna suHaru Tpsaea aa 6baat
HOCEeHuU.
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Hsikou NpoayKTH, CIOMEHaTI B HACTOALLNTE UHCTPYKLMUM,
moraT Aa 6bAa OnpeesieHu Kato ONacHU CbracHo
GHS. BuHaru ce 3anosHaBaiite ¢ UH(OPMaLUOHHUTE
[iaHHK 32 6€30MaCHOCT, HaNUYHM Ha:
https://www.gc.dental/europe
v 3a Amepuka
https://www.gc.dental/america
Te cbuio Taka MoraT aa 6bAaT uanckanu ot Bawns
[0CTaBYMK.

MOYNCTBAHE U OESUHOEKLINA JO3UPALLN
CUCTEMW 3A MHOIOKPATHA YIMOTPEBA: 3a na ce
n3berHe KPbLCTOCAHO 3aMbpCsBaHE MEX/Y NaLMeHTuTe,
YCTPOWCTBOTO U3UCKBA CPEAHO HUBO HA AE3UHMEKLIMS.
BepgHara cnep ynotpeba UHCneKkTupanTe ycTpoucTeoTo
v eTuKeTa 3a BfoLWaBaHe Ha CbCTOSHUETO. MaxBbpneTe
YCTPOVICTBOTO, aKO & YBpeseHo.

HE OBJIMBAWTE. MouncTete o6pe yCTpOWCTBOTO, 38
[1a ce Npe/joTBPATM M3CbXBAHE W HAaTpynBaHe Ha
3ambpcuTeni. [leauHdekumpanTe ¢ NPOAYKT 3a KOHTPOI
Ha MHMEKLUNTE CPEIHO HUBO, PETUCTPUPAH 3a 3[PaBHN
Lenu, B 3aBUCUMOCT OT PEr1oHanHNTe / HaunoHanHnTe
yKasaHu.

ﬂoKnaqaaHe Ha HexenaHu e(bekm:

Ako y3HaeTe 3a HAKaKbB BUA HexenaH e(ﬁeKTY peakuus

uwnu I'IOI.'(OGHM CLGMTMH, Bb3HUKHanNu ot ynoTpeGaTa Ha

TO3U NPOAYKT, BKITIOYUTENHO T€3U, KOUTO He ca I’ISGDDSHM

B Ta3u MHCTPyKUMs 3a ynotpeba, mons, goknaasanTe rn

AVPEKTHO 4Ype3 CboTBEeTHaTa cucTema 3a 6‘1MTSJ‘IHOCT,

Kato mGepeTe noaxoadauwma opraH BbB BallaTta cTpaHa

AOCTBMHWN Ype3 cnefHaTa Bpb3kKa:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

KakTO U Ha HalwaTta cucTema 3a BbTpelwHa G,ElVITeJ'IHDCTI

vigilance@gc.dental

Mo T03K HauuH we gonpuHecete 3a ﬂOﬂOGDﬂEaHe Ha

B6esonacHocTTa Ha TO3n npoaykT.

Mocnepnxa peaakuus: 08/2025

DIAPOLISHER PASTE

DIAMANTOVA LESTICI PASTA PRO KOMPOZITY A
PORCELAN

Uréeno vyhradné k pouziti ve stomatologické praxi v
doporuéenych indikacich.

INDIKACE K POUZITI
Finalni lesténi pfimych a nepfimych vyplini z kompozitni
pryskyfice a porcelanu

KONTRAINDIKACE
Nepouzivejte tento produkt u pacientti se znamou alergii
na benzoéatové pipravky.

NAVOD K POUZITI
1. Preparace
1) Dostavbu / vyplii dokoncete a vylestéte béznym

zpusobem.

2) Sttikacku drzte svisle hrotem nahoru a otacenim
proti sméru hodinovych ruci¢ek z ni sejméte kryt.

3) Otacenim ve sméru hodinovych ruci¢ek ke
stfikacce pfipevnéte davkovaci hrot.

Poznamka:

Dbejte, abyste davkovaci hrot neutahli pfilis.
Mohlo by dojit k poskozeni zavitu. Aby bylo spojeni
tésné, zkontrolujte, zda se na zavitu neusadily
zbytky materialu.

4) Koncovku po pfipevnéni chraiite az do pouZiti
ochrannym krytem, abyste predesli kontaminaci
nebo presuseni.

. Davkovani

Pomalym zatla¢enim na pist nadavkujte dostatecné

mnozstvi materialu do ¢isté davkovaci nadobky nebo

na misici podloZku. Stfikacku je mozné skladovat bud’

s pavodnim krytem nebo s ochrannym krytem na

davkovaci koncovku.

I0.LeSténi
Malé mnozZstvi pasty naneste na vhodny lestici
kartacek k lesténi kompozitu / porcelanu nebo do
lesticiho kalisku. Vylestéte vSechny povrchy pfi mirné
rychlosti i tlaku (do 10.000 ot./min). Pfi pouziti kartacku
nebo kalisku se fidte pokyny pfislu§ného vyrobce. Po
lesténi, odstrarite pastu oplachnutim vodou.
Poznamka:
V pfipadé kontaktu s pfilehlou pfirozenou strukturou
zubu, pouzijte mirnou rychlost i tlak — do 5.000 ot./min.

=

USKLADNENI
Pro optimalni vysledek, skladujte na chladném a tmavém
misté (4-25°C / 39-77°F).

BALENI

Sada obsahuje: DIAPOLISHER PASTE 1x 2 g,
Davkovaci hrot (typ jehla) 1 x, Ochrannym krytem 1 x
Nahradni baleni: davkovaci hrot (typ jehla) 20 kust

UPOZORNENI

1. Aby nedoslo ke stfikani a/nebo prehfati pasty,
pouzivejte vzdy rotacni instrumenty; pro pfimé /
nepfimé kompozity pouZzijte rychlost 10.000 ot./min,
pro pfirozeny zub pouZijte rychlost pod 5.000 ot./min.
P¥i praci pouzivejte ochranné bryle.

.V pfipadé zasaZeni o¢i ihned vyplachnéte vodou a

vyhledejte lIékaf'skou pomoc.

PFi praci pouzivejte ochranné plastové nebo gumové

rukavice k prevenci pfipadné precitlivélosti.

4. Pri leSténi vytvrzeného materialu pouzivejte
odsavacku prachu a protiprachovou masku, aby
nedoslo k vdechnuti brusného prachu.

. Davkovaci hrot nelze sterilizovat v autoklavu ani v
chemickém autoklavu.

.V ojedinélych pfipadech mize vyrobek vyvolat u

nékterych osob precitlivélost. V pfipadé takové reakce

prestaiite produkt pouzivat a vyhledejte Iékare.

PFi praci vzdy pouzivejte osobni ochranné prostfedky,

jako jsou rukavice, obli¢ejové masky a ochranné bryle.
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Nékteré vyrobky, které jsou uvadéné v navodu k pouziti,
mohou byt klasifikovany jako nebezpeéné podle GHS.
Vzdy se seznamte s bezpe&nostnimi listy, které jsou k
dispozici na adrese:

https://www.gc.dental/europe
nebo pro oblast Ameriky

https://www.gc.dental/america
MuZete je také ziskat u svého dodavatele.

CISTENI ADEZINFEKCE . .
OPAKOVANE POUZIVANE DAVKOVACI SYSTEMY: aby
se zabranilo kfizové kontaminaci mezi pacienty, vyzaduji
tyto davkovaci systémy stfedni uroveri dezinfekce. lhned
po pouziti zkontrolujte a oznacte v pfipadé pochybnosti.
Znehodnotte, pokud doslo k poskozeni davkovaciho systému.
NEPONORUJTE. Aby nedochazelo k zaschnuti a
hromadeéni necistot, dikladné ocistéte davkovaci systém.
Dezinfikujte produktem registrovanym pro stfedni troveri
dezinfekce dle mistnich zdravotnich predpisu.

Hia8eni nezadoucich Gginkh:

pokud obdrzite upozornéni o jakémkoli nezadoucim

ucinku, reakci ¢i podobnych udalostech, které jsou

spojeny s pouzivanim tohoto pfipravku, a to véetné téch,

které nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti, oznamte

to pfimo prostfednictvim pfislusného systému hlaseni

nezadoucich ug¢inkd patficnému ufadu ve vasi zemi,

ktery je pfistupny v nasledujicim odkazu:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

stejné jako naSemu systému hlaSeni nezadoucich

udalosti: vigilance@gc.dental

Timto zpGsobem pfispéjete ke zvySeni bezpecnosti

tohoto produktu.

Datum posledni revize: 08/2025

DIAPOLISHER PASTE

DIJAMANTNA PASTA ZA POLIRANJE ZA KOMPOZIT |
KERAMIKU

Samo za struénu dentalnu uporabu u indikacijama za
uporabu.

INDIKACIJE ZA UPORABU
Zavr$no visoko sjajno poliranje direktnih i indirektnih
kompozitnih i kerami¢kih radova.

KONTRAINDIKACIJE
Izbjegavati uporabu ovog proizvoda kod pacijenata s
alergijama na konzervanse benzoate.

UPUTE ZA UPORABU
1. Preparacija

1) Rad zavr$no obraditi i polirati standardnim tehnikama.

2) Strecaljku drzati uspravno i odstraniti poklopac
okretanjem u smjeru obrnutom od kazaljke na satu.

3) Vrh za doziranje postaviti na $trcaljku okretanjem u
smjeru kazaljke na satu.

Vazno:

Paziti da se vrh za doziranje previ$e ne zategne, jer
se mozZe ostetiti navoj. Kako bi se osiguralo dobro
postavljanje, provjeriti da na navoju nema ostataka
materijala.

4) Nakon pri¢vrséivanja vrha za doziranje, zastitite ga
poklopcem za zastitu dok ne budete spremni
uporabiti ga kako biste izbjegli onecisc¢enje ili
susenje.

. Doziranje

Lagano pritisnuti klip | dozirati dovoljnu koli¢inu

materijala u Eistu posudu za doziranje ili na podlogu za

mijesanje.

Strealika se moze pohraniti ili s originalnim poklopcem

ili sa poklopcem za zastitu na vrhu za doziranje.

1I.Poliranje
Malu koli¢inu paste nanijeti na odgovarajucu cetkicu ili
gumicu za poliranje kompozita / keramike. Polirati sve
povrsine koriste¢i umjerenu brzinu i pritisak (do 10.000
okretaja u minuti). Pridrzavati se odgovarajucih
proizvodacevih uputa za uporabu ¢etkice ili gumice za
poliranje. Nakon poliranja, isprati vodom radi
uklanjanja paste.
Vazno:
U slu¢aju dodira sa susjednim prirodnim zubom,
koristiti umjerenu brzinu i pritisak do 5.000 okretaja u
minuti.

=

CUVANJE
Za optimalne rezultate preporucuje se ¢uvati na hladnom
i tamnom mjestu (4-25°C / 39-77°F).

PAKIRANJE

Komplet sadrzi: DIAPOLISHER PASTE 2g x 1,
Vrh za doziranje (igli¢asti) x 1, Zastitni poklopac x 1
Nadopuna: Vrh za doziranje (igli¢asti) 20 komada

UPOZORENJE

1. Za sprjecavanje $trcanja paste i/ili prekomjernog
stvaranja topline uvijek koristiti rotiraju¢e instrumente
u brzini manjoj od 10.000 okretaja u minuti za direktne
/indirektne kompozitne i keramicke radove te manjoj
od 5.000 okretaja u minuti za prirodne zube. Tijekom
rada koristiti zastitne naocale.

. U slu¢aju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom i
potraziti lije¢nika.

. Tijekom uporabe nositi plasti¢ne ili gumene rukavice
kako bi se sprije¢ila moguca osjetljivost.

. Pri poliranju polimeriziranog materijala koristiti
sakuplja¢ prasine i nositi zastitnu masku za
sprjecavanje udisanja Cestica prasine.

. Vrh za doziranje ne moZze se sterilizirati u autoklavu ili

kemiklavu.

U rijetkim slu¢ajevima ovaj proizvod moze uzrokovati

osjetljivost kod nekih osoba. U slu¢aju takve reakcije

valja prekinuti uporabu proizvoda i potraZziti lije¢nika.

. Osobna zastitna sredstva, kao $to su rukavice, maska
za lice i sigurnosna zastita za o¢i, treba uvijek nositi.
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Neki proizvodi spomenuti u ovoj Uputi za uporabu mogu
se klasificirati kao opasni prema GHS. Uvijek provjerite u
sigurnosno tehni¢kom listu na:
https://www.gc.dental/europe
ili za Ameriku
https://www.gc.dental/america
Takoder su dostupni kod va$eg dobavljaca.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA

VISEKRATNO UPOTREBLJIVA PAKIRANJA:

kako bi se izbjeglo oneci$¢enje izmedu pacijenata ova
visekratno upotrebljiva pakiranja zahtijevaju dezinfekciju
srednje razine. Odmah nakon uporabe pregledati
viSekratno upotrebljivo pakiranje i oznaciti o$tecenja ako
ih ima. Ostec¢enu napravu odbaciti.

NE URANJATI U TEKUCE SREDSTVO ZA
DEZINFEKCIJU. Temeljito ocistiti viSekratno upotrebljivo
pakiranje kako bi se sprijecilo suenje i nakupljanje
oneciscenja.

Dezinficirati sredstvom za dezinfekciju srednje razine
prema registriranoj zdravstveno-infektivnoj kontroli
sukladno regionalno / nacionalnim smjernicama.

IzvjeScivanje o nezeljenim ugincima:
Ako postanete svjesni bilo kakvih neZeljenih u¢inaka,
reakcija ili slicnih dogadaja do kojih je doslo uporabom
ovog proizvoda, uklju€ujuci i one koji nisu navedeni u
ovom uputstvu za uporabu, molimo da ih prijavite
direktno kroz odgovarajuéi sustav nadzora, odabirom
odgovarajuceg autoriteta u vasoj drzavi, dostupno putem
sliedece veze:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en
kao i na na$ interni sustav nadzora: vigilance@gc.dental
Na taj ¢ete nacin doprinijeti pobolj$anju sigurnosti ovog
proizvoda.

Datum posljednje revizije: 08/2025

Hasznalat el6tt az Gtmutat
olvassa el figyelmesen!

DIAPOLISHER PASTE

GYEMANT TARTALMU POLIROZO PASZTA
KOMPOZITHOZ ES PORCELANHOZ

Felhasznalasa csak szaképzett fogaszati személyzetnek
javasoljuk az indikacids teriileteken.

ALKALMAZASI TERULETEK
A direkt és indirekt kompozit rezin és porcelan
helyreallitasok végsd fényre polirozasa.




ZA360X X #1470mm

ELLENJAVALLATOK
Ne hasznalja a terméket azon pacienseknél, ahol ismert
allergia all fenn benzoat alapu tartdsitoszerre.

HASZNALATI UTMUTATO
1. Preparalas

1) Finirozza és polirozza a helyredllitast standard
technikak alkalmazasaval.

2) Tartsa a fecskendét fliggblegesen és tekerje le a
szarnyas kupakot az 6ramutaté jarasaval ellentétes
iranyban.

3) Az éramutato jarasaval megegyez6 iranyba tekerve
csatlakoztassa pontosan az adagoldcsért a
fecskendére.

Megjegyzés:

Ugyeljen, nehogy tul szorosra csavarja ra az
adagoldcsért. Ez karosithatja a menetet. A
megfeleléen szoros csatlakozas érdekében
gy6z6djon meg arrol, hogy a meneten nem talalhatéo
semmilyen anyagmaradék.

4) Az adagolocsér felhelyezése utan zarja le a
véddkupakkal a kdvetkez6 haszndlatig a
szennyezGdés és a kiszaradas megel6zése
érdekében.

. Adagolas

Lassan nyomja be a dugattyut, és adagoljon megfelelé

mennyiségl anyagot egy tiszta adagolo talkaba vagy

kever6tdmbre. A fecskendét tarolhatja az eredeti

kupakjaval vagy a védékupakkal.

II.Polirozas

Lassan nyomja be a dugattyut, és adagoljon egy kis
mennyiségli pasztat egy megfelelé kompozit vagy
porcelan polirozé kefére vagy polirozé kehelyre.
Polirozza az 6sszes felszint kozepes sebességgel és
nyomassal (10.000 rpm-ig). Az adott gyarto hasznalati
utmutatoja alapjan alkalmazza a polirozé kefét vagy
kelyhet. Polirozas utan vizzel mossa le a pasztat.
Megjegyzés:
Amennyiben érintkezik a szomszédos természetes
foggal, kisebb sebességgel és nyomassal dolgozzon
(5.000 rpm-ig).

=

TAROLAS
Az optimalis teljesitmény érdekében, sétét, hlivés helyen
tarolandé (4-25°C / 39-77°F).

KISZERELES

Készlet tartalma: DIAPOLISHER PASTE 2 gx 1,
Adagoldcsor (ti-tipus) x 1, Védokupak x 1
Utantolté: Adagolécsér (tii-tipus) x 20

FIGYELMEZTETES

. Hogy elkeriilje a paszta frocskolédését és/vagy
talzott h6 kialakulasat, direkt / indirekt kompozit és
porcelan esetén mindig 10.000 rpm alatti
sebességen alkalmazza a forgéeszkozt, és 5.000 rpm
alatt természetes fog esetén. Hasznaljon
védészemiiveget.

. Amennyiben az anyag a szembe kerl, b6 vizzel
Oblitse ki és forduljon szakorvoshoz.

. Az esetleges érzékenység elkeriilése érdekében
viseljen mlanyag- vagy gumikeszty(it az anyag
hasznélata kézben.

. Polimerizalt anyag polirozasakor hasznaljon
porgyijtét és viseljen maszkot, hogy elkeriilie a
porrészecskék belélegzését.

. Az adagolécsér nem sterilizalhato autoklav vagy
kemiklav médon.

. A termék ritkan érzékenységi reakciot valthat ki
egyes személyeken. Amennyiben hasonlét
tapasztal, figgessze fel a termék hasznalatat, és
paciense forduljon szakorvoshoz.

. Mindig viseljen személyi védéfelszerelést, mint példaul
keszty(it, maszkot, biztonsagi szemvédot.
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Némely, a jelen hasznalati Gtmutatéban emlitett termék a
GHS besorolas szerint veszélyes lehet. Mindig
tajékozodjon a biztonsagi adatlapokbél, melyek az alabbi
cimen érhet6ek el:
https://www.gc.dental/europe
Amerikai felhasznalok szamara:
https://www.gc.dental/america
Az adatlapokat igényelheti beszallit6jatol is.

TISZTITAS ES FERTOTLENITES

TOBBCELU KISZERELES: a paciensek kozti
keresztfertdzések elkerlilésének érdekében ez az eszkéz
kézepes szintl dezinfekciot igényel. A hasznalat utan
azonnal ellendrizze az eszkdz és a cimke sértetlenségét.
Amennyiben sérilt dobja ki.

NE MERITSE FOLYADEKBA. Alaposan tisztitsa meg az
eszkozt a szennyezédések megtapadasanak vagy
raszaradasanak elkerilésére. Fertétlenitse
egészségligyben regisztralt kozepes szintii
infekciokontrol csoportba tartozé termékkel, a regionalis /
nemzeti eléirasoknak megfeleléen.

Nem kivant hatasok jelzése:

Amennyiben barmilyen nem kivant hatast, reakciét vagy

hasonlot észlel a termék hasznalata eredményeként, olyat

is ami nem szerepel a hasznalati utasitasban talalhatd

felsorolasban, kérjiik jelentse kdzvetleniil a megfeleld

hatésagnak. Az alabbi linken tudja kivalasztani az On

orszaganak megfelelé hatésag elérhetéségét:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

Kérjiik, jelentse az esetet a sajat, belsd figyelmeztetd

szolgalatunknak is: vigilance@gc.dental

Ezaltal hozzajarul On is ezen termék biztonsagos

hasznalatanak javitasahoz.

Utoljara médositva: 08/2025

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
instrukcje stosowania.

DIAPOLISHER PASTE

PASTA POLERSKA DIAMENTOWA DO KOMPOZYTOW |
PORCELANY

Do stosowania wytgcznie przez dentystyczny personel
medyczny zgodnie z zalecanymi wskazaniami.

WSKAZANIA DO STOSOWANIA

Koncowe polerowanie na wysoki potysk bezposrednich i
posrednich uzupetnien kompozytowych i uzupetnien
porcelanowych

PRZECIWWSKAZANIA

Unikac¢ stosowania tego produktu u pacjentow ze
stwierdzong alergig na $rodki konserwujgce zawierajgce
benzoesan.

INSTRUKCJA STOSOWANIA
1. Przygotowanie

1) Opracowac i wypolerowac uzupetnienie z
wykorzystaniem standardowych technik.

2) Strzykawke trzymac pionowo i zdjg¢ nakretke,
obracajgc przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

3) Przymocowac poprawnie korncowke aplikacyjng do
strzykawki, obracajgc zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara.

Uwaga:

Uwazac¢, aby nie dokrecac koncowki aplikacyjnej
zbyt mocno. Moze to spowodowac uszkodzenie
gwintu. Aby zapewni¢ szczelne potgczenie upewnic
sie, ze na gwintach nie ma resztek materiatu.

4) Po zamocowaniu kofncéwki aplikacyjnej nalezy
zabezpieczy¢ jg za pomocg ochronnej nasadki, az
do momentu uzycia, aby unikngé¢ zanieczyszczenia
lub wysychania pasty.

. Dozowanie

Powoli naciskag ttok, aby odmierzyé niezbedng ilos¢

materiatu do czystego naczynka dozujacego lub na

bloczek do mieszania. Strzykawka moze by¢

przechowywana albo z oryginalng nakretka lub z

ochronng nasadkg na koricéwce aplikacyjnej.

II.Polerowanie
Natozy¢ niewielkg ilo$¢ pasty na odpowiednig
szczoteczke lub gumke do polerowania kompozytu /
porcelany. Polerowa¢ wszystkie powierzchnie przy
umiarkowanej predkosci i nacisku (do 10.000 obr/min).
Zapoznac¢ sie z odpowiednimi instrukcjami stosowania
producentéw szczoteczek lub gumek. Po
wypolerowaniu, przeptuka¢ wodg, aby usungc¢ paste.
Uwaga:
W przypadku kontaktu z sgsiadujgcg naturalng tkankg
zeba, stosowacé umiarkowana predkosc i nacisk do
5000 obr/min.

=

PRZECHOWYWANIE

Do zapewnienia optymalnych wtasciwosci zalecane jest,
przechowywac w chtodnym i ciemnym miejscu

(4-25°C / 39-77°F).

OPAKOWANIA

Zestaw zawiera: paste polerskg - DIAPOLISHER PASTE
2 g x 1, Koncowke dozujgca (typu igta) x 1,

Ohronng nasadka x 1

Uzupetnienia: Koncéwke dozujgca (typu igta) 20 sztuk

SRODKI OSTROZNOSCI

. Aby zapobiec rozpryskiwaniu pasty i/ lub nadmiernemu
wytwarzaniu ciepta zawsze uzywac narzedzi rotacyjnych
przy predkosci ponizej 10.000 obr/min do bezposrednich /
posrednich uzupetnien z kompozytéw i z porcelany, a
ponizej 5.000 obr/min do naturalnego zgba. Podczas
stosowania nosi¢ okulary chronigce oczy.

. W przypadku kontaktu z oczami, natychmiast sptuka¢
woda i zasiegna¢ porady lekarza.

. Zaktada¢ rekawiczki ochronne podczas stosowania,

aby zapobiec ewentualnemu uczuleniu.

Podczas polerowania spolimeryzowanego materiatu,

uzywac pochtaniacza pytu i zaktada¢ maske

przeciwpytowa w celu unikniecia wdychania pytu.

. Koncowka dozujgca nie moze by¢ sterylizowana
autoklawie lub chemicznie.

. W rzadkich przypadkach, u niektérych oséb produkt
moze wywotac alergie. Jezeli dojdzie do takich reakcji,
nalezy przerwac stosowanie produktu i skonsultowaé
sie z lekarzem.

. Zawsze powinny by¢ uzywane $rodki ochrony
indywidualnej (PPE), takie jak rekawice, maski i okulary
ochronne.
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Niektore produkty wymienione w niniejszej instrukcji
stosowania moga by¢ sklasyfikowane jako niebezpieczne
zgodnie z GHS. Zawsze nalezy zapoznac sig z kartami
charakterystyki dostepnymi na stronie:
https://www.gc.dental/europe
lub dla obu Ameryk
https://www.gc.dental/america
Mozna je rowniez otrzymac od dostawcy.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

WYROBY MEDYCZNE WIELORAZOWEGO UZYCIA:
Aby unikna¢ krzyzowego zakazenia miedzy pacjentami
wyréb wymaga dezynfekcji $redniego stopnia.
Bezposrednio po uzyciu produkt oraz etykiete nalezy
bada¢ pod katem uszkodzenia. Wyrzuci¢ produkt w razie
stwierdzenia uszkodzen.

NIE ZANURZAC W SRODKACH DEZYNFEKCYJNYCH.
Doktadnie oczys$ci¢ produkt, aby zapobiec wysychaniu i
akumulacji substancji zanieczyszczajacych. Dezynfekcje
wykonywa¢ dopuszczonym do stosowania $rodkiem klasy
medycznej do zapobiegania infekcjom zgodnie z
wytycznymi regionalnymi / krajowymi.

Raportowanie dziatan niepozadanych:

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niepozgdane dziatanie,
reakcje lub do$wiadczysz podobnych zdarzen po
zastosowaniu tego produktu, uwzgledniajac takie, ktére
nie zostaty wymienione w tej instrukcji stosowania, zgto$
je bezposrednio w odpowiedniej jednostce

monitorowania, wybierajgc wtasciwy organ w Twoim kraju

dostepny za posrednictwem ponizszego linka:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

jak réwniez do naszej wewnetrznej jednostki

monitorowania: vigilance@gc.dental

W ten sposéb przyczynisz sig¢ do poprawy bezpieczenstwa

tego produktu.

Ostatnia aktualizacja: 08/2025

instructiunile de folosire.
DIAPOLISHER PASTE

PASTA DE FINISARE DIAMANTATA PENTRU COMPOZIT
SI PORTELAN

A se utiliza doar de catre profesionistii din domeniul
stomatologic conform indicatiilor de folosire.

INDICATII DE UTILIZARE
Finisare finala, cu luciu ridicat, a compozitelor directe,
indirecte si restaurarilor din portelan.

CONTRAINDICATII
A se evita utilizarea acestui produs n cazul pacientilor cu
alergii cunoscute la conservantii pe baza de benzoat.

INDICATII DE FOLOSIRE
1. Preparare

1) Finisati si lustruiti restaurarea utilizand tehnicile standard.

2) Pozitionati seringa vertical si indepartati capacul prin
rotire in sensul invers acelor de ceasornic.

3) Atasati corect la seringa varful de dozare prin rotire in
sensul acelor de ceasornic.

Nota:

Aveti grija sa nu fixati varful de dozare prea strans.
Acest lucru poate afecta surubul. Pentru a asigura o
conexiune stransa asigurati-va ca pe filete nu exista
reziduuri de material.

4) Dupé ce varful de dozare este atasat, protejati-1 cu
Capacul de protectie pana in momentul utilizarii
pentru a evita contaminarea sau uscarea.

.Dozarea
Impingeti usor pistonul pentru a doza o cantitate suficienta
de material intr-un godeu curat sau pe hartia de
amestec. Seringa poate fi pastrata avand atasat la varful
de dozare capacul original sau Capacul de protectie.
II.Lustruirea
Aplicati o cantitate mica de pasta pe o perie de
lustruire adecvaté pentru compozit / portelan. Lustruiti
toate suprafetele utilizand viteza si presiune moderata
(pana la 10,000 rpm). Pentru utilizarea periei consultati
instructiunile de folosire ale producatorului respectiv.
Dupa lustruire, clatiti cu apa pentru a indeparta pasta.
Nota:
in cazul contactului cu structura dentara naturala
adiacenta, utilizati viteza si presiune moderata de pana
la 5,000 rpm.

=

DEPOZITARE
Pentru o performanta optima se recomanda depozitarea in
locuri racoroase si intunecate (4-25°C / 39-77°F).

AMBALARE

Kitul contine: DIAPOLISHER PASTE2g x 1,
Varf de dozare (tip ac) x 1, Capac de protectie x 1
Rezerva: Varf de dozare (tip ac) 20 bucati

ATENTIE

1. Pentru a preveni dispersia pastei si/sau generarea unei
calduri excesive utilizati intotdeauna instrumente
rotative la o vitezd mai mica de 10,000 rpm pentru
compozite directe / indirecte si portelan, si mai mica de
5,000 rpm pentru dintii naturali. Purtati ochelari de
protectie in timpul utilizarii.

. In cazul contactului cu ochii, clatiti imediat cu apa si
consultati medicul oftalmolog.

. Folositi manusi din plastic sau cauciuc in timpul
pentru a preveni aparitia unei posibile sensibilitati.

. Atunci cand lustruiti materialul polimerizat, utilizati un
colector de praf si purtati o masca de protectie pentru a
evita inhalarea particulelor de praf.

. Varful de dozare nu poate fi sterilizat in autoclav sau
chemiclav.

. In cazuri rare acest produs poate cauza sensibilitate la
anumite persoane. In cazul in care apar astfel de reactii,
incetati utilizarea produsului si adresati-va unui medic.
Echipamentul personal de protectie cum ar fi méanusi,
masca si ochelari de protectie trebuie utilizat intotdeauna.
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Unele produse mentionate in aceste Instructiuni de
Folosire pot fi clasificate ca fiind periculoase conform
GHS. Familiarizati-va intotdeauna cu Fisele de Siguranta
disponibile la:

https://www.gc.dental/europe
sau pentru America

https://www.gc.dental/america
Pot fi obtinute deasemenea de la distribuitorul dumneavoastra.

CURATARE S| DEZINFECTARE .

RECIPIENTE DESTINATE UTILIZARILOR MULTIPLE:
pentru a se evita contaminarea incrucisata intre pacienti
acest dispozitiv necesita un nivel mediu de dezinfectare.
Imediat dupa utilizare inspectati recipientul si eticheta
pentru a observa daca au suferit deteriorari. In cazul in
care recipientul este deteriorat, renuntati la utilizarea sa.
A NU SE SCUFUNDA IN SOLUTIA DEZINFECTANTA.
Curatati dispozitivul pentru a preveni uscarea si
acumularea de substante contaminante. Dezinfectati cu un
produs medical autorizat pentru prevenirea si controlul
infectiilor de nivel mediu in conformitate cu reglementérile
nationale / regionale.

Raportarea efectelor nedorite:

In cazul in care apar orice fel de efecte nedorite, reactii

adverse sau evenimente similare ca urmare a utilizarii

acestui produs, inclusiv a celor neincluse in aceste

instructiuni de folosire, va rugam sa le raportati direct catre

sistemul de control competent, relevant, prin selectarea

institutiei corespunzatoare din tara dumneavoastra din

lista disponibila in link-ul urmator:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

precum si catre sistemul nostru de control intern:

vigilance@gc.dental

In acest fel veti contribui la imbunétéatirea sigurantei oferite

de acest produs.

Revizuit ultima data: 08/2025

BHUMATENBLHO NPOYMTAITE MHCTPYKLVIO
nepez NpUMeHeH!eM.

DIAPOLISHER PASTE

LOVNANONULLEP NANCT ANMA3HASA NMOMUPOBOYHAS
MACTA ANA KOMNO3UTOB U KEPAMWKIN

[ins ncnonb3oBaHNs TONbKO BPa4OM-CTOMAaTONoroM B
COOTBETCTBUM C MNOKA3AHNAMM K NPUMEHEHMIO.

NOKA3AHUA K NPUMEHEHUIO
OkoHuaTenbHas NonMpoBka o SPKoro Gecka NPsiMbIX 1
HENpPsiMbIX KOMNO3UTHbIX U KEPaMUYECKUX pecTaBpaLui

MPOTUBOMOKA3AHUA

He ucnonb3yiTe AaHHbIA NPOAYKT Y NALUEHTOB,
MMeloWWX B aHaMHe3e annepruyeckue peakumn Ha
KOHCEPBaHTHI rPynMbl GEH30aTOB.

WHCTPYKUMUA NO NPUMEHEHUIO
1. MoproToBka

1) MpounsseaunTe okoHYaTENbHY 06paboTKy 1
NONMPOBKY pecTaspauni cTaHAapTHLIMU MeToAamu.

2) lepxa WwnpuL BepTUKanbHO KpbILLEYKO BBEPX,
CHUMUTE KpbiLLEYKy, NOBOpaynBas ee NpoTue
4acoBOW CTPENKK.

3) YcTaHoBMTE HacaaKy Ha WNpuL, NOBEPHYB ee Nno
4acoBoW CTpeske.

Mpumeyaxue:

YcTaHasnueas Hacaaky Ha WNpuL, He npunaranTe
M3GLITOYHBIX YCUNNIA, MHaYe Bbl MOXeTe noBpeanTs
pe3bby Hacaaku. YTo6kl Hacazka ycTaHoBMUnach
[[OMmkHbIM 06pasom, cneauTe, YTobbl B peabbe He
6bIN0 OCTaTKOB MaTepuana.

4) YcTaHOBWB Haca/lKy, HaAeHbTE Ha Hee 3aLUNTHbIN
KOMnayvok Bo usbexaHve KOHTaMmuHauum unu
nepeckixaHusi MaTepuana o Hayasna UCroNb3oBaHNs.

. N3BneueHne matepuana

MepanexHo HagaBnueanTe Ha NyHxXep, YTobbl

BblJaBUTb HEOBXOAMMOE KONIMYECTBO MaTepuana B

YUCTYIO YaLEeUKy UK Ha 6ok AN1s 3amMeLnBaHms.

LUINpuL, MOXHO XpaHUTL 6€3 HacaaKu, 3aKpsIB

OpPUrMHAnNbLHOM KPbILIEYKoi, NMB0o HageB 3alnTHbIN

KONNAYoK Ha YCTAHOBIIEHHYIO Ha LWNpULie HacaaKy.

II. MonupoBka
HaHecnTe HeBonbLIOE KONMYECTBO NacTbl Ha
NOAXOAALLYI0 ANSA NONMPOBKM KOMNO3UTa/Kepammku
LeTouKy unu yaweyky. OTnonupyinTe Bce NOBEPXHOCTN
Ha CpeaHel CKOPOCTU 1 NPpK CPeAHEM AaBneHun (4o
10,000 06/mMuH). Mpu ncnonb3oBaHUn
LETOYKI/YaLIEYKM CrIelyHTe COOTBETCTBYIOWIMM
VHCTPYKUWsIM Npou3BoauTens. Mocne nonuposku
NPOMOIiTe NOBEPXHOCTb BOAON, YTOGLI yAanuTb
oCTaTk1 NacTkl.
MpumeyaHue:
B crnyd4ae BO3MOXHOCTM KOHTaKTa C npunieraoLnmm
TKaHsIMW eCTecTBEHHbIX 3y6oB obpabaTsiBanTe
NOBEPXHOCTY C MOHMKEHHBIMU CKOPOCTbIO 1
AasneHvem, 4o 5,000 06/MuH.

=

XPAHEHUE
[ns noagepxaHus onTUManbHbIX paGounx KavecTs,
XpaHuTb B NpOXnagHoM TeMHoM mecTe (4-25°C / 39-77°F).

YMNAKOBKK

Hab6op copepxwut: Macta DIAPOLISHER PASTE 2rx 1,
Hacapka Dispensing tip (urnoo6pasHas) x 1,

3awWwmnTHbIN Konnavok x 1

OTpeneHo: Hacagkw Dispensing tip (urnoo6pasHsie) 20 WTyk

MEPbI NPELOCTOPOXHOCTH

. Bo nsbexanue pasbpeiarnsaHns nactel u/unm
M3MNULLHEro HarpeBaHus pabouunx noBepxHoCcTen
BCerzja ycTaHaBnuBaiiTe CKopocTb BpalyaroLierocs
WHCTpyMeHTa Ha He Gonee yem 10,000 o6/mMuH ansa
NPAMbIX/HENPAMBIX KOMMO3UTHbIX U KEPAMUYECKIAX
pecTtaBpauuit, n He Gonee 4yem Ha 5,000 06/MuH Ans
ecTecTBEHHbIX TkaHeit 3y6oB. B npouecce paboTbl
BCersja HaAeBanTe 3alUMTHbIE O4KN.

. Mpu nonaganHun Matepuana B rnasa HeMeAneHHo
NPOMOiiTe UX 6OMbIIMM KONMYECTBOM BOfibI 1
o6paTnteck k Bpady-odTansmMonory.

. Bo Bpems pa6oTbl Bceraa HageBanTe nnacTukoBble

nnu pe3nHoBble Nep4yaTkn BO n3bexaHne BO3MOXKHOIo

BO3HMKHOBEHUS anmepruiyeckux peakLni.

B npouecce NonnpoBku NoNMMeprU3oBaHHOro

maTepuasna nofib3ynTeck nbinecbopHUKOM 1

Ha[ieBaiiTe NbiNe3allnTHYI0 Macky Bo nsbexaxue

nonafaHns 4acTuL NbiNn B blXaTenbHble NyTu.

. Hacaaku He nognexar cTepunnsaLinm ¢ nomMoubio
aBTOKNaBMPOBAHNA U XMMUYECKOIT 06paboTke.

. B peakux cnyyasx y HEKOTOPbIX NaLNEHTOB
Habnioganack NoBbIWEHHAs YyBCTBATENBHOCTL K
maTepuany. B cnyyae BO3HUKHOBEHNS anneprayecknx
peakuuit Heobxo4MMO NPeKpaTUTL UCNoNb3oBaHNe
maTepuana v o6paTUTLCs K Bpayy COOTBETCTBYOLLEN
cneyunanusayum.

Mpu paboTe Bceraa ucnonb3yinte cpeacTea
nHAMBKMAYanbHoi 3awmTel (PPE) — nepuatku,
3aLUMTHbIE MaCKM, 3aLUTHbIE O4KU.
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HekoTopble NPoAyKThl, yNIOMUHAEMbIe B HacTosLen
WHCTpyKuumn, MoryT BbiTb knaccuduumnpoBaHbl kak

onacHele B COOTBETCTBUM C COrnacosaHHom Ha
rno6anLHOM ypoBHE CMCTeMOW Knaccudukauum u
MapKupoBKMu xumuyecknx seects (GHS). O6szatensHo
03HAKOMbTECh C COOTBETCTBYIOLW MMM MacnopTamn
6esonacHocTu (safety data sheets), focTynHbIMM no
cebinke:
https://www.gc.dental/europe
unu, anst CeBepHoii u KOxHOM AMepurKu:
https://www.gc.dental/america
Macnopta 6e30MacHOCTM MOXHO TakXe 3anpocuTs Y
Batuero nocrasuimka.

OYNLLEHVE W OE3NHOEKLNA

MHOIOPA30BbLIE CUCTEMbI ANA U3BNEYEHNA
MATEPWATIIOB: Bo natexaHve nepekpecTHoii nepeaaymn
MWUKPODNOPBI OT NaLMEHTa K NaLMEHTY NHCTPYMEHTbI
noao6HeIX cucTem TpebytoT npoBeaeHUs Ae3nHdeKL
NPOMEXYTOUYHOTO YPOBHS. Cpasy nocne npumMeHeHns
NpPOBEPbLTE MHCTPYMEHT 1 3aBOAICKME METKM Ha NpeaMeT
nospexaeHui. B cnyyae o6HapykeHusi NoBpexAeHUin
HEMEATNEHHO NpeKpaTUTe UCMOSMb30BaAHNE UHCTPYMEHTA.
HE MOrPYXATb B XXWOKOCTb. TwaTtenbHo oynwaiite
MHCTPYMEHT BO n3bexaHne 06pa3oBaHms CKOMMNEHNi
3arpA3HAIOLINX YaCTUL| U UX NOCMEAYIOLIEro NPUCLIXaHNS
K NOBEPXHOCTN MHCTPyMeHTa. MpoussoanTe
nle3nHbEKLMIo, NCMOMNb3ysi 0A0BPEHHbIE opraHamm
3ApaBOOXpaHeHNs CPEACTBA NHDEKLNOHHOTO KOHTPONS,
pekomeHAo! Ana npol Pt hbekunn
NPOMEXKYTOYHOTO YPOBHS; B NPOLIECCE NPOBEAEHNUS!
AesnHdekyun cobniogaiite cooTBETCTRYIOWME
HOPMaTUBLI PETMOHATBHOTO / HALMOHATBLHOTO NPaBOBOMO
perynuposaHus.

WHbopmauus o HexenaTterbHbIX COBLITUSX, KOTOPbIE
MMeloT Npu3Haku HebnaronpusTHoro cobeITns
(MHUMAEGHTA) MPU UCMONb30BAHUN BbILLIEHA3BAHHOTO
maTepuana Ha TeppuTtopun Poccuitckon ®eaepaumnu,
MOXeT GbiTb HanpasneHa ynonHoMoYeHHOMY
npeactasutento nponssoautens 8 PO, 000 «KpadTean
®apmar: e-mail: dental@kraftway.ru;
http://www.kraftwaydental.ru, 129626, r. Mocksa, yn. 3-a
MbiTuwmHckas, A. 16, ctpoerue 60, komHata 30,
nomeuleHue |, atTax 5, 8 495 232-69-33.

MocnepaHss pepakums: 08/2025

DIAPOLISHER PASTE

DIAMANTOVA LESTIACA PASTA NA KOMPOZITY A
KERAMIKU

Na poutzitie len v stomatologickej praxi v doporu¢enych
indikaciach.

INDIKACIE PRE POUZITIE
Finalne lestenie priamych a nepriamych vypini z
kompozitnej Zivice a keramiky

KONTRAINDIKACIE
NepouZivajte tento vyrobok u pacientov so zndmou
alergiou na benzoatové konzervacéné latky.

NAVOD NA POUZITIE
1. Preparacia

1) Dostavbu dokongite a vylestite beznym spésobom.

2) Striekacku drzte vzpriamene hrotom nahor a
ota€anim proti smeru hodinovych ruéiciek z nej zloZte
kryt.

3) Otacanim v smere hodinovych ruci¢iek k striekacke
pripevnite davkovaciu koncovku.

Poznamka:

Daijte pozor, aby ste davkovaciu koncovku
nepriskrutkovali prilis. Mohlo by déjst k poskodeniu
zavitu. Pre tesné pripevnenie skontrolujte, ¢i sa na
zavite neusadili zvySky materialu.

4) Koncovku po pripevneni chrafite az do pouZzitia
ochrannym krytom, aby ste predisli kontaminacii
alebo presuseniu.

. Davkovanie

Pomaly tlacte na piest, aby ste dostato¢né mnozstvo

materialu nadavkovali do Cistej davkovacej nadobky

alebo na miesaciu podlozku. Striekatku mozno

skladovat bud' s pévodnym krytom alebo s ochrannym

krytom na dévkovaciu koncovku.

II.LeStenie

Malé mnozstvo pasty naneste na vhodnu kefku alebo do
kaliSka na leStenie kompozitu/ keramiky. Vylestite
v8etky povrchy, pouzitim miernej rychlosti aj tlaku (do
10.000 ot./ min). Pri pouziti kefky alebo kaliSka sa riadte
pokynmi prislu§ného vyrobcu. Po vyle$teni oplachnite
vodou pre odstranenie zvyskov pasty.
Poznamka:
V pripade kontaktu s prilahlymi povrchmi pouzite miernu
rychlost a tlak, do 5,000 ot./min.

=

USKLADNENIE
Pre zachovanie optimalnych fyzikalnych vlastnosti,
skladujte na chladnom a tmavom mieste (4-25°C / 39-77°F).

Balenie

Suprava obsahuje: 1 x 2 g DIAPOLISHER PASTE,

1 x Davkovacia koncovka (typ ihla), 1 x Ochrannym krytom
Nahradné balenie: Davkovacia koncovky (typ ihla) 20 ks

UPOZORNENIE

1. Na zabranenie striekania a/lebo prehriatia pasty vzdy
pouzivaijte rotacné inStrumenty; u priamych /
nepriamych kompozitov a keramiky pri rychlostiach pod
10 000 ot./min, u prirodzeného zuba pod 5.000 ot./min.
Pri praci pouzivajte ochranné okuliare.

.V pripade zasiahnutia o¢i ihned vyplachnite vodou a
vyhladaijte lekarsku pomoc.

. Pri praci pouzivajte plastové alebo gumené rukavice na
zabranenie moznej precitlivenosti.

. Prilesteni vytvrdeného materialu pouzivajte odsavacku
a ochrannu masku, aby nedo$lo k vdychnutiu brisneho
prachu.

. Davkovaciu koncovku nie je mozné sterilizovat v
autoklave ani v chemickom autoklave.

.V ojedinelych pripadoch méZe vyrobok spdsobit citlivost
u niektorych oséb. Ak sa vyskytne takato reakcia,
preruste pouZivanie vyrobku a vyhladaijte lekara.

7. Vzdy pouzivajte ochranné pomécky ako rukavice, riska

a ochranny kryt oci.

ENEEAEN
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Niektoré vyrobky uvadzané v navode na pouzitie, mézu
byt klasifikované ako nebezpe¢né podla GHS. Vzdy sa
oboznamte s bezpe&nostnymi kartami, ktoré su k dispozicii
na adrese:

https://www.gc.dental/europe
alebo pro oblast Ameriky

https://www.gc.dental/america
Mbzete ich tieZ ziskat od svojho dodavatela.

CISTENIE A DEZINFEKCIA ) . )
DAVKOVACIE SYTEMY PRE VIACNASOBNE POUZITIE:
aby sa zabranilo krizovej kontaminacii medzi pacientami
vyzaduju tieto davkovacie systémy strednu - troveri
dezinfekcie. Ihned po pouZziti skontrolujte, ¢i nie je
davkovaci systém a $titok poskodeny. V pripade
poskodenia, ho ihned zlikvidujte.

NEPONARAJTE DO TEKUTIN. Davkovaci systém
dokladne ogistite, aby sa zabranilo vysychaniu a
hromadeniu negistét. Dezinfikujte s registrovanymi
zdravotnymi prostriedkami na strednej trovni dezinfekcie v
zavislosti na regionalnych / narodnych smerniciach.

Hlasenie neziadlcich ucinkov:

Ak sa Vam vyskytnu akékolvek neziaduce ucinky, reakcie

alebo podobné udalosti, pri pouzivani tohto vyrobku

vratane tych, ktoré nie si uvedené v tomto navode na

pouZzitie, oznamte ich priamo cez prislusny vigilance

systém, zadanim spravnej autority Vasej krajiny, na

nasledujucom linku:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

ako aj na nasom vnutornom systéme bdelosti:

vigilance@gc.dental

Tymto spésobom prispejete k zvySeniu bezpecnosti tohto

vyrobku.

Datum poslednej revizie: 08/2025

DIAPOLISHER PASTE

DIAMANTNA POLIRNA PASTA ZA KOMPOZITE IN
KERAMIKO

Samo za profesionalno dentalno uporabo.

INDIKACIJE ZA UPORABO
Konéno poliranje do visokega sijaja direktnih in indirektnih
smolnato kompozitnih in keramiénih restavracij.

KONTRAINDIKACIJE
Izogibajte se uporabi pri pacientih z znano alergijo na
benzoatne konzervanse.

NAVODILA ZA UPORABO
1. Priprava

1) Restavracijo konéno obdelajte in spolirajte po
standarni tehniki.

2) Drzite brizgo navzgor in odvijte krilasti zamasek v
nasprotni smeri urinega kazalca.

3) Pritrdite nastavek na brizgo z vrtenjem v smeri
urinega kazalca.

Opomba:

Pazite, da ne privijete nastavka preve¢ na tesno.
Lahko poskodujete njegov navoj. Da bi zagotovili
tesno prileganije, se prepricajte, da ob navoju ni viska
materiala.

4) Po namestitvi dispenzijskega nastavka, pokrijte z
zas&itnim pokrovékom do nadaljne uporabe, da se
izognete kontaminaciji in suSenju.

. Odmerjanje

Pocasi vstavite bat in odmerite zadostno koli¢ino

materiala v ¢isto razdeljevalno posodico ali na mesalno

podlogo. Brizga je lahko shranjena z originalnim

pokrovckom ali z za$¢itnim pokrovékom na

dispenzijskem nastavku.

1I.Poliranje

Nanesite majhno koli¢ino paste na primerno polirno
Scetko ali gumico za poliranje kompozitov / keramike.
Spolirajte vse povrsine z zmerno hitrostjo in pritiskom
(do 10,000 obratov/min). Upostevajte ustrezna navodila
za uporabo polirne $¢etke ali gumice. Po poliranju,
oprati z vodo da se odstrani pasta.
Opomba:
V primeru kontakta s sosednjim zobom, uporabite
prilagojeno hitrost in pritisk do 5,000 obratov/min.

=

HRANJENJE
Za optimalne lastnosti, shranjujte v hladnem in temnem
prostoru (4-25°C / 39-77°F).

PAKIRANJE

Set vsebuje: DIAPOLISHER PASTE2g x 1,

Nastavek (koni¢ast tip) x 1, Zas¢itni pokrovéek x 1
Refill-dopolnilno pakiranje: Nastavki (koni¢ast tip) 20 kosov

OPOZORILO

1. Da preprecite prdenje paste in/ali prekomerno
segrevanje uporabljajte vedno rotirajoce instrumente s
hitrostjo pod 10,000 obratov / min za direktne/indirektne
kompozitne in keramiéne restavracije, in pod 5000
obratov / min za naravne zobe. Med delom uporabljajte
za$¢itna ocala.

.V primeru stika z o€mi, takoj pri¢nite s spiranjem z vodo
in poi$éite zdravnisko pomog.

. Uporabljajte plasti¢ne ali gumijaste rokavice med delom,
da preprecite morebitno obdutljivost.

N
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. Ob poliranju polimeriziranega materiala, uporabljajte
vakuumski sesalec in nosite za$¢itno obrazno masko, da
preprecite inhalacijo prasnih delcev.

. Nastavki se ne sterilizirajo v avtoklavu ali kemiklavu.

.V redkih primerih lahko proizvod povzroci obcutljivost pri
nekaterih ljudeh. Ce pride do take alergicne reakcije pri
pacientu, prenehajte z uporabo proizvoda in pacienta
napotite k zdravniku.

. Osebna varovalna oprema kot so rokavice, obrazna
maska in za$¢itna o¢ala se mora vedno uporabljati.

oo

~

Nekateri proizvodi omenjeni v predhodnih navodilih za
uporabo so lahko klasificirani kot nevarni glede na GHS.
Vedno se poducite o navodilh za varno uporabo na:
https://www.gc.dental/europe
aliza ZDA
https://www.gc.dental/america
Lahko pa jih dobite tudi pri vaSem zastopniku.

CISCENJE IN DEZINFEKCIJA

SISTEM ZA VECKRATNO UPORABO: da se izognete
navzkrizni kontaminaciji med pacientom in sistemom za
veckratno uporabo, je zahtevana dezinfekcija srednjega
nivoja. Takoj po uporabi preglejte sistem za ve¢kratno
uporabo in oznacite poskodbe Ce so le-te prisotne.
Poskodovan sistem zavrzite.

NE NAMAKAJTE V TEKOCE SREDSTVO ZA
DEZINFEKCIJO. Temeljito oCistite sistem za veckratno
uporabo, da preprecite suSenje in nabiranje necistoce.
Dezinficirajte s sredstvom za dezinfekcijo srednjega nivoja,
registriranega pri zdravstveno infektivni kontroli skladno z
regionalno / lokalno regulativo.

Poro¢ilo o neZelenih u€inkih:

Ce se zavedate kakrsnih koli nezelenih u¢inkov, reakcij ali

podobnih dogodkov, do katerih je pri$lo pri uporabi tega

izdelka, vklju€no s tistimi, ki niso navedeni v tem navodilu

za uporabo, jih prijavite neposredno prek ustreznega

sistema za stalni nadzor, tako da izberete ustrezen organ v

vasi drzavi dostopni preko naslednje povezave:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_sl

kot tudi v naSem sistemu notranjega nadzora:

vigilance@gc.dental

Na ta nacin boste prispevali k izbolj$anju varnosti tega izdelka.

Zadnji pregled: 08/2025

Pre upotrebe paZljivo procitati uputstvo.

DIAPOLISHER PASTE

DIJAMANTNA PASTA ZA POLIRANJE ZA KOMPOZIT |
KERAMIKU

Samo za stru¢nu stomatolo$ku upotrebu u indikacijama za
upotrebu.

INDIKACIJE ZA UPOTREBU
Zavr$no visoko sjajno poliranje direktnih i indirektnih
kompozitnih i keramiékih radova.

KONTRAINDIKACIJE
Izbegavati upotrebu ovog proizvoda kod pacijenata sa
alergijama na konzervanse benzoate.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

1. Preparacija

1) Rad zavrsno obraditi i polirati standardnim tehnikama.

2) Spric drzati uspravno i odstraniti poklopac okretanjem
u smeru obrnutom od kazaljke na satu.

3) Vrh za doziranje postaviti na $pric okretanjem u
smeru kazaljke na satu.

Vazno:

Paziti da se vrh za doziranje previse ne zategne, jer
se moze ostetiti navoj. Kako bi se osiguralo dobro
postavljanje, proveriti da na navoju nema ostataka
materijala.

4) Nakon priévré¢ivanja vrha za doziranje, zastitite ga
poklopcem za zastitu dok ne budete spremni da ga
upotrebite kako biste izbegli prljanje ili susenje.

Doziranje

Lagano pritisnuti klip i dovoljnu koli¢inu materijala dozirati

u Cistu posudu za doziranje ili na podlogu za mesanje.

Spric se moze odloziti ili sa originalnim poklopcem ili sa

poklopcem za zastitu na vrhu za doziranje.

1I.Poliranje
Malu koli¢inu paste naneti na odgovarajucu ¢etkicu ili
gumicu za poliranje kompozita/keramike. Polirati sve
povrsine koriste¢i umerenu brzinu i pritisak (do 10.000
obrtaja u minutu). Pridrzavati se odgovarajucih
proizvodacevih uputstava za upotrebu ¢etkice ili gumice
za poliranje. Posle poliranja, isprati vodom da se ukloni
pasta.

Vazno:
U slu¢aju dodira sa susednim prirodnim zubom, koristiti
umerenu brzinu i pritisak do 5.000 obrtaja u minuti.

=

CUVANJE
Za optimalno kori$¢enje preporucuje se, cuvati na hladnom
i tamnom mestu (4-25°C / 39-77°F).

PAKOVANJE

Komplet sadrzi: DIAPOLISHER PASTE 2g x 1,
Vrh za doziranje (iglicasti) x 1, Zastitni poklopac x 1
Dopuna: Vrh za doziranje (igli¢asti) 20 komada

UPOZORENJE

1. Za sprecavanje curenja paste i/ili prekomernog stvaranja
topline uvek koristiti rotirajuce instrumente u brzini
manjoj od 10.000 obrtaja u minutu za direktne/indirektne
kompozitne i keramicke radove te manjoj od 5.000
obrtaja u minutu za prirodne zube. Tokom rada koristiti
zastitne naocare.

. U slu¢aju dodira sa o¢ima, odmah isprati vodom i
potraziti lekara.

. Tokom upotrebe nositi plasti¢ne ili gumene rukavice

kako bi se sprecila moguca osetljivost.

Pri poliranju polimerizovanog materijala koristiti

sakuplja¢ pradine i nositi zastithu masku za sprecavanje

udisanja Cestica prasine.

. Vrh za doziranje ne moZe se sterilizovati u autoklavu ili
hemiklavu.

. U retkim slu¢ajevima ovaj proizvod moze uzrokovati
osetljivost kod nekih osoba. U slu¢aju takve reakcije
prekinuti upotrebu proizvoda i potraziti lekara.

. Liéna zastitna sredstva, kao §to su rukavice, maska za
lice i sigurnosna zastita za o¢i, treba uvek nositi.
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Neki proizvodi pomenuti u ovom Uputstvu za upotrebu
mogu da se klasifiikuju kao opasni prema GHS. Uvek
proverite u sigurnosno tehnickom listu na:
https://www.gc.dental/europe
ili za Ameriku
https://www.gc.dental/america
Takode su dostupni kod vaseg dobavljaca.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA

VISEKRATNO UPOTREBLJIVA PAKOVANJA: kako bi se
izbegla kontaminacija izmedu pacijenata ova vi§ekratno
upotrebljiva pakovanja zahtevaju dezinfekciju srednjeg
nivoa. Odmah posle upotrebe pregledati viSekratno
upotrebljivo pakovanje i oznaciti oSte¢enja ako ih ima.
Ostecenu spravu baciti.

NE URANJATI U TECNO SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJU.
Temeljno ogistiti visekratno upotrebljivo pakovanje kako bi
se sprecilo suSenje i nakupljanje prljavstine. Dezinfikovati
sredstvom za dezinfekciju srednjeg nivoa prema
registrovanoj zdravstveno-infektivnoj kontroli u skladu sa
regionalno / nacionalnim smernicama.

Obavestavanje o neZeljenim dejstvima:
Ako postanete svesni bilo kakvih nezeljenih dejstava,
reakcija ili slicnih dogadaja do kojih je doslo upotrebom
ovog proizvoda, uklju€ujuci i one koji nisu navedeni u ovom
uputstvu za upotrebu, molimo da ih prijavite direktno kroz
odgovarajuéi sistem nadzora, odabirom odgovaraju¢eg
autoriteta u vasoj drzavi, dostupno putem sledece veze:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en
kao i na na$ interni sistem nadzora: vigilance@gc.dental
Na taj nacin doprineéete pobolj$anju sigurnosti ovog
proizvoda.

Datum posljednje revizije: 08/2025

Mepen 3acToCyBaHHAM yBaXHO
npoynTanTe iIHCTPYKLIIO 3 BUKOPUCTAHHSA.

DIAPOLISHER PASTE

AJNIMA3HA MONIPYBAJNBHA MACTA 1A KOMMO3NTY
TA KEPAMIKU

[INsi BUKOPUCTaHHS NULE NiKapsiMU-CTOMAaToNoramm y
BMUNaaKax, Lo onucaHi B AaHiit iHCTpyKuii.

NOKA3AHHSA ANA BAKOPUCTAHHSA

MonipyBaHHs NPIMUX KOMNO3UTHUX pecTaBpauin,
HenpsiM1x KOMNO3UTHUX | kepamiYHUX pecTaBpalii Ans
[OCArHEeHHs A3epkanbHOro 6amcky.

NPOTUMNOKA3AHHSA
He BukopucToBYyiiTe Lieit maTepian Ans nauieHTis 3
niaTBEpAXeEHOo aneprieto Ha 6eH30aTHI KOHCepBaHTU.

BKA3IBKM O BAKOPUCTAHHA

1. MigroToBka

1) BukoHanTe iHilwHy 06po6Ky Ta nonipyBaHHs,
3aCTOCOBYIOYM CTAHAAPTHY METOANKY.

2) Tpumatoun WnpuL, KOBNaYKoM AOropu, 3HIMITb
KOBMa4oK, NPOBEPHYBLUW HOro NPOTH rOANHHUKOBOT
CTPINKu.

3) MpasunbHO NpueaHaiiTe A03ytOYy Hacaaky,
NPOBepHYBLUK T 3a FOAUHHUKOBOIO CTPIfKOI0.
MpumiTka:

He HakpyuyiiTe Hacaaky 3aHaaTo MiyHo. Lie moxe
nowkoAnTy pisbby. [ina 3abe3neyeHHs HagiiHoT
hikcauii nepekoHanTecs y BiaCyTHOCTI Byab-AKunx
3anuLwKiB maTepiany Ha pi3b6i.

4) MpueaHaBLUK J03YI0YY Hacazaky, 3 MeTolo
nonepemkeHHs 3a6pyaHEHHs abo BUCUXaHHS
maTepiany BCTAHOBITb Ha Hei 3aXUCHWI KOBNAYOoK.
BHimiTb itoro 6esnocepeaHLo nepes
BUKOPUCTAHHAM.

[o3syBaHHsa

MoBinbHO HaTUCKaKUM Ha NNYHXep, BiAMIpTE AOCTaTHIO

KinbKicTb MaTepiany B 4ncTy naneTky abo Ha 6nok ans

3amiwyBaHHs. 36epiraiTe wWnpuu abo 3 opuriHanbHoO

KPULLKOIO, 260 3 103YH04OI0 HACAAKOI, Ha SIKY

BCTAHOBIIEHO 3aXMCHUII KOBMAYOK.

II.MonipyBaHHsa
HaHeciTb HeBenuKy KinbkicTb NnacTu Ha BiANOBIAHY
wWiTky abo YalKy Ans nonipyBaHHs KOMNO3nTIB /
kepawmiku. MNMonipyiTe BCi NOBEPXHi Ha HeBENUKin
wBKAKoCTi (He Ginblwe 10 000 06epTie Ha XBUNUHY),
3aCTOCOBYIOUN NOMipPHUIA TUCK. [loTpumyiiTecs
iHCTpYKUiN BUpOBHMKa NONipyBanbHOT WiTKN Yn YaLuku,
Lo BUKOPUCTOBYIOTLCA. Micns nonipysaHHs NnpomuiiTe
B0/010, 06 BUAANUTM NACTy.

Mpumitka:

Mpw KOHTaKTI 3 NPUNernuMu TkaHnHamu 3y6a
3acTOCOBYITE NOMIPHWUI TUCK i NpaLloTe Ha LWBUAKOCTI
He Ginble 5 000 06epTiB Ha XBUMUHY.
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3BEPIFAHHA

[ns onTumMansHUx pobouNx xapakTepnucTuk
pekomeHayeTbcs, 36epiraTn y NpOXONoAHOMY Ta TEMHOMY
micui npu Temnepatypi 4-25°C (39-77°F).

YMAKOBKA

Habip mictute: DIAPOLISHER PASTE 2 1 (1 wT.), A0o3ytouy
Hacaaky (ronyatoro Tuny) (1 WT.), 3axucHuii koBnadok (1 Wwr.)
[opaTkoBo: Ao3ytoya Hacaaka (ronyatoro Tuny) (20 wT.)

YBATA

1. inst 3ano6iraHHs po36puakyBaHHio nacTu Ta / abo
HaAMipHOMY TennosuAaineHHto npu o6pobui npsimux /
HENpsIMUX KOMMO3UTHUX | KepaMmivHuX pecTaspaLlin
BUKOPUCTOBYIiTE 06epTanbHi iIHCTPYMEHTH Ha
WBMAKOCTI, Wo He nepesullye 10 000 o6epTiB Ha
XBUIIMHY; WBUAKICTL Npu 06pobui TkaHuH 3y6a He mae
nepesuysatn 5 000 06epTiB Ha XBUNUHY.
BukopucTOBYITE 3aXUCHI OKYNsipu nia Yac po6oTu.

. Mpwv noTpannsHHi B 04i HerainHo NpomuitTe BOAO Ta
3BepHiTbCS 40 Nikaps.

. 3 MeToto 3ano6iraHHs BUHUKHEHHIO MOXNNBOT
Yy TAMBOCTI BUKOPWUCTOBYITE B poBOTi NNacTukosi ao
ryMOBI pyKaBuyKu.

. Mpu nonipysaHxHi nonimepnsosaHoro matepiany
BUKOPUCTOBYIiTE NMNO3BGIPHNK Ta HaasranTe macky Ans
3anobiraHHs BAMXaHHIO ApiGHUX YacTUHOK MaTepiany.

. [losytoua Hacafka He niansrae ctepunisauii B
aBTOKnNaBi 4u ximiknasi.

. B nooanHoknx BUNaakax matepian Moxe BUKNNKATI
YYTNUBICTb Y AEAKUX NaUieHTiB. Y pasi BUHUKHEHHS
TaKux peakuiit NPUNUHITL BUKOPUCTaHHA MaTepiany Ta
3BepHiTbCA 10 Nikaps BiANOBiAHOI cneuianisauii.

7. 3aBxAau BUKOPUCTOBYITE 3acobu iHAMBIAyansHOro

3aXNCTY, TaKi Ik 3aXMCHi PyKaB1YKK1, Macku Ta 3aXMUCHI
3acobu aAns oyen.
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[esiki 3i sragaHnx y AaHii iHCTpyKuii 3 ekcnnyaTauii
npoaykTiB MOXyTb 6yTi 0XxapakTepusoBaHi sik HebGeaneuHi
3rigHo 3 GHS. 3aBx/au o3HaitomnonTecs 3 nacnopTamu
XimMiyHOT Be3neku NpoayKTiB, SKi MOXHa 3aBaHTaXuUTH 3a
HaCTYMHUM NOCUNaHHAM:
https://www.gc.dental/europe
Ta ans MiBHiYHOI, LleHTpanbHoi Ta MiBaeHHOT AMepuku
https://www.gc.dental/america
MacnopTu xiMiYHOT Ge3nekn Takox MoXHa OTpUMaTh y
Batoro nocravansHuka.

OYULEHHA TA OE3NHOEKLIA

CUCTEMU IOCTABKM BATATOPA30OBOIO
BVWKOPWUCTAHHSA: 3 meToto 3anobiraHHsi nepexpecHomy
iHcbikyBaHHIO NauieHTiB Ui cucTemMu BuMaraoTs
nesiHdekuii cepeaHboro pisHa. Oapasy nicnsa
BMKOPUCTaHHs nepesipsinTe ix cTaH. He BukopuctoByiite
Y pasi NOWKOAKEHHS.

HE 3AHYPIOUTE Y AE3NH®IKYIOYI PO3YMHN.
PeTenbHO 04MCTITh CUCTEMY, o6 NonepeanTyh 3acuxaHHs
Ta HakonuyeHHs 3abpyaHeHs. MpoaesiHdikynTe it
Ae3iHdikyo4YMM 3acoB60M AMs CepeHLOro PiBHS
AesiHdekuii, Ak 3apeecTpoBaHnin B ycTaHOBax
0XOPOHW 3/J0POB'A BIANOBIAHO 10 perioHanbHNX /
HauioHanbHUX BUMOT.

HebaxaHi ecbekT — 3BiTHICTb
Akwo BK aisHaeTeca npo 6yab-ski HebaxaHi Hacnigku,
peakuii abo noaibHi BUNaakw, Wo BUHUKNW BHACMiAOK
BUKOPUCTaHHS LIbOrO NPOAYKTY, BKIIOYAKUM Ti, LLO He
3a3HayeHi B Uil iIHCTPYKLUiT LWoAo BUKopucTaHHs, 6yab
nacka, noBioMTe Npo Hux Ge3anocepeaHLo
YNOBHOBaXXEHOMY NPEACTaBHUKY BUPOGHWMKa B YKpaiHi 3a
HaCTYMHUM NOCUNaHHSM:

info@kristar.ua
a TaKoX [10 HaLOi CUCTEMW BHYTPILLHBOrO KOHTPOSIO:
vigilance@gc.dental
Takum ynHom, Bu ByaeTe CnpusTY NigBULLEHHI0 Ge3neku
LbOro NPoAYyKTY.

OcTaHHi 3MiHn BHeceHo: 08/2025
YNOBHOBAXEHNIA NPEACTABHIK B YKpaiHi:
ﬂy TosapucTBO 3 06MEXEeHOI0 BiANOBiAanbHICTIO
«KPICTAP-LIEHTP»
Byn. Mexwripceka, 6ya. 50, k8.2, m. Kuie, 04071, Ykpaina
Ten/dakc: +380445020091, e-mail: info@kristar.ua

kristar.ua
dikkatlice okuyunuz.
DIAPOLISHER PASTE

KOMPOZIT VE PORSELEN iCIN ELMAS PARLATMA
MACUNU

Sadece 6nerilen endikasyonlarda bir dis hekimi tarafindan
kullanilir.

KULLANIM iGiN ENDIKASYONLAR
Dogrudan ve dolayl kompozit regine ve porselen
restorasyonlarin en son parlatma iglemi igin

KONTRAENDIKASYONLARI
Bu drinlin, benzoat koruyuculara kars! alerjisi oldugu
bilinen hastalarda kullanimindan kagininiz.

KULLANIM TALIMATLARI
1. Hazirlama

1) Restorasyonu standart tekniklerle bitirin ve parlatin.

2) Siringay dik olarak tutun ve kanatli kapagi saat
yoéniinin tersine gevirerek gikarin.

3) Uygulama ucunu saat yoniinde gevirerek siringaya
diizgiin olarak takin.

Not:

Uygulama ucunu asiri siki gevirmemeye 6zen
gosterin. Vidasi hasar gérebilir. Siki bir baglanti
saglamak i¢in yivlerde malzeme artigi olmadigindan
emin olun.

4) Uygulama ucunu taktiktan sonra; kontaminasyonu
veya kurumasini 6nlemek igin, kullanima hazir olana
kadar Koruyucu Kapak ile koruyunuz.

. Uygulama

Temiz bir uygulama kabina veya karistirma pedine

yeterli miktarda malzemeyi sikmak igin pistonu yavasca

itiniz. Siringa, ya orjinal kapakla ya da uygulama ucunda

Koruyucu Kapakla saklanmalidir.

1I.Parlatma
Uygun bir kompozit/porselen parlatma firgasina veya
kabina kigtlik bir miktar macun uygulayin. Tim yizeyleri
orta hiz ve basing (10.000 rpm'ye kadar) kullanarak
parlatin. Firga veya kabin kullanimi igin ilgili reticinin
talimatlarina basvurunuz. Cilalama isleminden sonra,
pastayi uzaklastirmak igin su ile yikayiniz.
Not:
Bitisikteki dogal disin ylizeyine temas durumunda 5.000
rpm'ye kadar orta hiz ve basing kullanin.
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SAKLAMA KOSULLARI
En iyi performans igin, serin ve karanlik bir yerde saklayin
(4-25°C / 39-77°F).

PAKETLER

Set ierigi: DIAPOLISHER PASTE 2g x 1,
Uygulama ucu (igne tipi) x 1, Koruyucu kapak x 1
Yedek: Uygulama ucu (igne tipi) 20 adet

UYARI

1. Macunun sigramasini ve / veya asiri Isl olusumunu
onlemek igin doner ekipmanlari dogrudan / dolayh
kompozit ve porselen igin 10.000 rpm'nin altindaki
hizlarda ve dogal dis i¢in 5.000 rpm'nin altindaki hizlarda
kullanin. Kullanim sirasinda koruyucu gézliik kullanin.

. Gozlere temas etmesi durumunda derhal bol su ile
yikayin ve tibbi yardim alin.

. Olasi hassasiyeti 6nlemek igin plastik veya lastik eldiven

giyin.

Polimerlesen malzemeyi parlatirken bir toz toplayici

kullanin ve toz pargaciklarini solumamak igin bir toz

maskesi takin.

. Uygulama ucu bir otoklavda veya kimyasal olarak
sterilize edilemez.

. Nadir olarak Uriin bazi kisilerde hassasiyete neden

olabilir. Béyle bir durumla karsilasilmasi halinde triiniin
kullanimini durdurun ve bir doktora danisiniz.

Daima eldiven, yliz maskesi ve giivenlik gézlig gibi
kisisel koruyucu ekipmanlar (KKE) takilmalidir.
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Onceki kullanma kilavuzunda refere edilen bazi irtinler
GHS’e gore zararli siniflandirilabilir. Daima kendinizi
asagidaki linkte mevcut olan glvenlik bilgi pusulularina
alistirabilirsiniz.

https://www.gc.dental/europe
veya Amerika igin:

https://www.gc.dental/america
Ayni zamanda tedarikgiden elde edilebilir.

TEMIZLEME VE DEZENfEKSiYON
GCOK-KULLANIMLIK DAGITICI SISTEM: Hastalar
arasinda g¢apraz kontaminasyonu énlemek igin bu cihaz
orta-seviye dezenfektan gerekmektedir. Kullanimdan
hemen sonra cihazi gozlemleyin ve bozulma igin
etiketleyin. Eger zarar gérmiisse cihazi ¢pe atin.

SUYA DALDIRMAYINIZ. Kurumasini ve kontaminasyonun
akiimilasyonu nu énlemek igin tamamen cihazi
temizleyiniz. Orta-seviye kayitl saglik bakim- dereceli
enfeksiyon kontrol driini ile bolgesel / ulusal rehberelere
uygun olarak dezenfekte ediniz.

istenmeyen Etkiler Raporu:

Kullanim talimatinda listelenmeyen yan etkiler dahil olmak

izere, bu Griintn kullanimiyla ilgili herhangi bir yan etki

(istenmeyen etki), reaksiyon veya benzeri olaylarin tespiti

durumunda asagidaki linkten erisebileceginiz

bulundugunuz tlkenin uygun otoritesini segerek dogrudan

ihtiyat sistemi ile lutfen rapor ediniz.
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

i¢ ihtiyat sistemimize de bilgi vererek; vigilance@gc.dental;

bu Griinlin glivenligini arttirmaya katkida bulunacaksiniz.

Son Giincelleme: 08/2025

Pirms lieto$anas ripigi izlasiet lietoSanas
instrukciju.

DIAPOLISHER PASTE

DIMANTA PASTA KOMPOZITU UN PORCELANA
PULESANAI

Drikst lietot tikai zobarstniecibas specialisti, ka noteikts
lietoSanas instrukcija.

INDIKACIJAS
Tie$o un netieSo kompozita un porcelana restauraciju
galiga pulésana.

KONTRINDIKACIJAS
Nelieto $o produktu pacientiem ar alergiju uz benzoata
konservantiem.

LIETOSANAS NORADIJUMI
1. Sagatavo$ana

1) Restauraciju apstradajiet un nopuléjiet standarta
tehnika.

2) Turot $lirci stavus noskraveéjiet vacinu, pagriezot to
pretéji pulkstenraditaja virzienam.

3) Uzskrivéjiet uzgali, pagrieZot to pulkstenraditaja
virziena.

Piezime:

Neuzskrivéjiet uzgali parak ciesi. Ta var sabojat vitni.
Tas var sabojat vitni. Lai savienojums bdtu cies$s
parbaudiet, lai uz vitnes nepaliek materiala
parpalikumi.

4) Péc uzgala pievieno$anas $lircei, lai izvairitos no
izzG$anas vai kontaminacijas starp lietoSanas reizém,
uzlieciet uzgalim aizsargvacinu.

. |zspieSana

Lénam spiezot virzuli izspiest pietiekamu materiala

daudzumu uz papira bloknota vai traucina. Slirci var

uzglabat, uzskrivéjot originalo vacinu vai atstajot uzgali

ar vacinu.

1I.Pulésana

Nelielu daudzumu pastas uzklajiet uz
kompozitam/porcelanam piemérotas puléjamas birstites
vai kausina. Virsmas pul&jiet ar mérenu spiedienu un
atrumu (ITdz 10 000 rpm). Skatit puléjamas birstites vai
kausina razotaja lietoSanas noradijumus. Péc pulésanas,
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lai attiritu no pastas, noskalojiet virsmu ar Gdeni.
Piezime:

Kontakta gadijuma ar blakus eso$ajiem dabiskajiem
zobiem, izmantojiet mérenu spiedienu un atrumu 5,000 rpm.

UZGLABASANA
Optimalai izmanto$anai ieteicams uzglabat tum$a un vésa
vieta 4-25°C (39-77°F) temperatara.

IEPAKOJUMS

Komplekta ietilpst: DIAPOLISHER PASTE2g x 1,
Uzgali (adatas tipa) x 1, Aizsargvacinu x 1

Papild iepakojums: Uzgali (adatas tipa) 20 gab

BRIDINAJUMS

1. Lai izvairitos no pastas §|akatam un/vai zoba
parkarsanas rotéjosos instrumentus izmantojiet ar
atrumu zem 10,000 rpm tieSam/netie§am kompozita un
porcelana restauracijam un zem 5,000 rpm dabiskajiem
zobiem. Lieto$anas laika valkajiet aizsargbrilles.

. Kontakta gadijuma ar acim nekavéjoties noskalot ar
ddeni un versties péc mediciniskas palidzibas.

. Lieto8anas laika, lai izvairitos no iesp&jama jutiguma,
valkajiet aizsarg cimdus.

. Puléjot polimerizétu materialu, lai izvairttos no putek|u

dalinu ieelposanas, izmantojiet putek|u savacéju un

valkajiet masku.

Uzgali nevar sterilizét autoklava un kimiskaja autoklava.

Retos gadijumos produkts var izsaukt jutigumu. Ja ir

novérota $ada reakcija partrauciet produkta

izmanto$anu un vérsieties pie arsta.

7. Vienmér javelk personigais aizsargaprikojums, pieméram,

cimdi, sejas maskas un acu droibas aizsargi.

ENENAEN
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Dazi §Ts intrukcijas produkti saskana ar GHS tiek klasificéti
ka bistami. lepazities ar Drosibas datu lapu var:
https://www.gc.dental/europe
vai Amerikas kontinentiem
https://www.gc.dental/america
Tas var sanemt arT no jasu piegadataja.

TIRISANA UN DEZINFEKCIJA

ATKARTOTI LIETOJAMAS IERICES: lai izvairitos no
Skersinfekcijas starp pacientiem, $ai iericei ir
nepiecieSama vidéja Iimena dezinfekcija. Uzreiz péc
lieto§anas ierici un uzlimi apskatit un novértét tas stavokli.
Ja ierice ir bojata, toatkartoti lietot nedrikst.

NEMERCET. Lai izvairitos no kontamingjo$o vielu
noza$anas un akumulacijas ierici pilntba notirit. Veikt
dezinfekciju ar registrétu, atlautu izmanto$anai infekcijas
kontrolei veselibas apripes joma, piemérotu vidéja limena
produktu, saskana ar regionalam / valsts vadlinijam.

Nevélamu blakusefektu zino$anas sistema:

Ja jums k|Ust zinami jebkadi nevélami blakusefekti, reakcija

vai I1dzigi notikumi, kas radusies produkta lieto$anas laika,

ieskaitot tadus, kas nav minéti 8T produkta instrukcija,

ligums par tiem zinot tiesi vigilances sistéma, izvéloties

attiecigo atbildigo iestadi sava valsti, kas ir atrodamas $aja

saité:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

ka arf masu vigilances sistéma: vigilance@gc.dental

Tada veida jus sniegsiet savu ieguldTjumu uzlabojot

produkta lieto$anas drosibu.

Pé&déjo reizi parskatits: 08/2025

Prie$ pradédami naudoti
atidziai perskaitykite instrukcijas.

DIAPOLISHER PASTE

DEIMANTINE POLIRAVIMO PASTA KOMPOZITINEMS IR
KERAMIKOS RESTAURACIJOMS

Skirtas tik gydytojy-odontology naudojimui, pagal
rekomenduojamas indikacijas.

NAUDOJIMO INDIKACIJOS
Tiesioginiy, netiesioginiy kompozitiniy ir keraminiy
restauracijy galutinis poliravimas.

KONTRAINDIKACIJOS
Venkite naudoti §j produktg pacientams, turintiems alergija
konservantui Natrio Benzoatui.

NAUDOJIMO BUDAS
1. Preparavimas

1) Uzbaikite ir poliruokite restauracijg standartiniais
metodais.

2) Nuimkite Svirksto kamstelj pasukdami jj prie$ laikrodZio
rodykle. Svirksta laikykite vertikaliai.

3) Sukdami pagal laikrodZio rodykle prie Svirksto
pritaikykite dozavimo antgaliuka.

Pastaba:

neuzsukite antgaliuko per stipriai. Tai gali sugadinti
sriegj. Kad uztikrintumeéte tvirta jungtj, jsitikinkite, jog
sriegiai neuZtersti kompozitu.

4) Besiruo$dami darbui, uzdékite dozavimo antgaliukg ir
uzkimskite jj apsauginiu kamsteliu, taip iSvengsite
medziagos uzterSimo ar sukietéjimo.

. Dozavimas

Palengva spausdami stimoklj i§spauskite pakankamg

kiekj medziagos | Svary indelj ar ant maiSymo popierélio.

Svirkstas gali bati laikomas uzkimstas originaliu arba ant

dozavimo antgaliuko uzdétu apsauginiu kamsteliu.

II.Poliravimas
Ant kompozitui / keramikai tinkamo poliravimo $epetélio
ar taurelés uzdékite Siek tiek medziagos. Visus
restauracijos pavirsius poliruokite vidutiniu greiciu ir
spaudimu (iki 10,000 aps). Vadovaukités atitinkamomis
gamintojy rekomendacijomis. Po poliravimo restauracija
nuplaukite vandeniu.
Pastaba:
pavirsiy, kontaktuojanciy su gyvais dantimis poliravimui
rekomenduojamas 5,000 aps. greitis.
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LAIKYMAS
Optimaliam veikimui uztikrinti, laikykite vésioje ir tamsioje
vietoje (4-25°C / 39-77°F).

PAKUOTES

Rinkinys: DIAPOLISHER PASTE 2 g x1,

Dozavimo antgaliukas (adatélés tipo) x 1,

Apsauginis kamstelis x 1

Papildymas: Dozavimo antgaliukas (adatélés tipo) 20 vnt.

ATSARGIAI

1. Siekdami iSvengti pastos i§sitaskymo ir/ar pavirsiy
perkaitinimo tiesioginiy / netiesioginiy restauracijy
poliravimui naudokite 10,000 aps. greitj, o nataraliems
dantims- iki 5,000aps. Naudokite apsaugines akiy
priemones.

. Jei Sios medZiagos pateko | akis, tuoj pat iSplaukite

vandeniu ir kreipkités j gydytoja.

Norédami iSvengti galimos sensibilizacijos mavékite

plastikines ar gumines pirstines.

. Poliruodami restauracijg naudokite kietyjy daleliy
siurbliukg ir apsaugines kaukes.

. Dozavimo antgaliukas negali bati sterilizuojamas
autoklave ar chemiskai.

. Retais atvejais $is produktas gali sukelti jautruma. Jei
taip atsitiko nutraukite Sio produkto vartojima bei
kreipkités j gydytoja.

7. Asmeninés apsaugos priemonés - pirstinés, kaukeés ir

apsauginiai akiniai turéty bati naudojamos visada.
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Kai kurie naudojimo instrukcijose nurodyti produktai GHS
gali bati klasifikuojami kaip pavojingos medziagos. Visada
susipazinkite su medziagy charakteristiky duomenimis.
Juos galite rasti:
https://www.gc.dental/europe
arba Amerikos vartotojams
https://www.gc.dental/america
Informacijos taip pat galite gauti pas tiekéjus.

VALYMAS IR DEZINFEKCIJA

DAUGKARTINIO NAUDOJIMO DOZAVIMO SISTEMOS:
siekdami iSvengti pacienty uzkrétimo — Sioms priemonéms
taikykite vidutinio lygio dezinfekcijg. I8kart po naudojimo
apzilrékite priemones ir jy etiketes, jvertinkite
nusidévéjima. Jei sistema nebetinkama naudoti- iSmeskite.
NEMIRKYKITE. Kad nesikaupty ir nepridzitty neSvarumai
- priemones kruop$¢iai valykite. Naudokite vidutinio lygio
sveikatos priezidros jstaigy higienos normas atitinkancias
dezinfekcines priemones, vadovaukités vietiniais /
valstybiniais jstatais.

Pranesimas apie nepageidaujamus padarinius:

Jei naudodamiesi produktu pastebéjote bet kokj

instrukcijose nepaminétg Salutinj efekta, nepageidaujamg

reakcijg ar neatitikima, praSome apie juos tiesiogiai

pranesti atitinkamoms instancijoms. Tai galite padaryti

Siame internetiniame puslapyje, pasirinkdami Jasy $aliai

atstovaujancia valdzios institucija:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

Taip pat galite rasyti masy kompanijos atstovams:

vigilance@gc.dental

Taip prisidésite prie produkto saugumo gerinimo.

Patikslinta: 08/2025

Enne toote kasut: t lugeda
hoolikalt kasutamisjuhendit.

DIAPOLISHER PASTE

TEEMANT POLEERIMISPASTA KOMPOSIITIDELE JA
PORTSELANILE

Kasutamiseks ainult hambaravi spetsialistidele soovitatud
kasutusnaidustuste korral.

KASUTUSNAIDUSTUSED
Loplik korglaikega poleerimine otseste ning kaudsete
komposiit ja portselan restauratsioonide puhul

VASTUNAIDUSTUSED
Vaéltige selle toote kasutamist patsientidel, kellel on
teadaolev allergia bensoaadi séilitusainete vastu.

KASUTUSJUHEND
1. Prepareerimine

1) Lopeta ja poleeri restauratsioon kasutades
standartseid tehnikaid.

2) Hoia sustal plsti ja eemalda kork keerates seda
vastupéeva.

3) Kinnita doseerimisotsik korralikult siistlale keerates
seda péaripaeva.

Mérkus:

Ettevaatust, doseerimisotsikut ei tohi liiga kévasti kinni
keerata, see voib kahjustada keeret. Et tagada tihe
Ghendus, veendu, et keermeniidid oleksid vanast
materjalist puhtad.

4) Parast doseerimisotsiku kinnitamist kaitse otsikut
Kaitsekork kuni oled valmis kasutama, et véltida
materjali saastumist voi kuivamist.

. Doseerimine.

Surudes aeglaselt kolbi doseeri piisav hulk materjali

puhtale doseerimisndule vdi segamisalusele. Sistalt

tuleb sailitada originaalkorgiga véi otsikule kinnitatud

Kaitsekork.

II.Poleerimine.
Aplitseeri vaike kogus pastat komposiidi / portselani
poleerimisharjale véi topsile. Poleeri kdik pinnad
mé6duka Kiiruse ja survega (kuni to 10000 pééret
minutis). Poleerimisharja voi topsi kasutamisel jargi
tootjapoolseid juhiseid. Parast poleerimist loputa veega,
et eemaldada pasta.
Markus:
Naturaalse hambastruktuuri poleerimisel kasuta
moddukat kiirust ja survet kuni 5000 poéret minutis.
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SAILITAMINE
Optimaalse jéudluse tagamiseks hoiustage jahedas ja

pimedas kohas (4-25°C / 39-77°F).

PAKENDID

Komplekt sisaldab: DIAPOLISHER PASTE 2g x 1,
Doseerimisotsik (ndela tiitipi) x 1, Kaitsekork x 1
Refill: Doseerimisotsik (ndela tiitipi) 20 tiikki

HOIATUS

1. Et valtida pasta pritsimist ja Glemaarase kuumuse teket
kasuta alati roteeruvaid instrumente kiirusega alla
10000 p/minutis komposiidi ja portselani puhul, ning
alla 5000 p/minutis naturaalse hamba puhul.
Poleerimise ajal kasuta kaitseprille.

. Kokkupuutel silmadega loputa kohe veega ja p6ordu

arsti poole.

Poleerimise ajal kanna kile-v6i kummikindaid, et valtida

voimalikku tundlikkust.

. Polimeer materjalide poleerimisel kasuta tolmukogujat
ja kanna tolmumaski, et véltida poliimeer osakeste
sissehingamist.

. Doseerimisotsikut ei saa steriliseerida autoklaavis ega
keemiliselt téodelda.

. Harvadel juhtudel vaib toode pdhjustada tundlikkust.
Sellisel juhul katkesta kohe toote kasutamine,
vajadusel poordu arsti poole.

7. Alati tuleb kanda kaitsevarustust nagu kindad,

naomask ja kaitseprillid.
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Osad tooted kédesolevas kasutusjuhendis véivad GHS'is
(kemikaalide ihtne tilemaailmne klassifitseerimis- ja
maérgistamissiisteem) olla klassifitseeritud kui tervist
kahjustavad.
Tutvu alati ohutusjuhenditega, mis on saadaval siin:
https://www.gc.dental/europe
voi Ameerika jaoks siin:
https://www.gc.dental/america
Samuti saab neid edasimuuja kaest.

PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE
MITMEKORDSELT KASUTATAVAD
KANDESUSTEEMID: Patsientidevahelise
ristkontaminatsiooni valtimiseks tuleb see vahend
desinfitseerida vaheetapile vastava infektsioonikontrolli
vahendiga. Kohe peale kasutamist hinda kahjustuste
olemasolu seadmel. Kahjustunud vahend kuulub &ra
viskamisele.

MITTE SISSE KASTA. Saasteainete kinni kuivamise ja
kuhjumise ennetamiseks puhasta seade péhjalikult.
Desinfitseeri vaheetapile vastava infektsioonikontrolli
vahendiga jargides kohalikke / rahvusvahelisi juhendeid.

Soovimatu méju raport:

Kui olete teadlik v6i eelnevalt kogenud antud toote

kasutamisel tekkinud mis tahes soovimatust mgjust,

reaktsioonist voi muudest sarnastest omadustest,

sealhulgas sellistest, mida kaesolevas kasutusjuhendis ei

ole loetletud, palun teavitage nendest otse vastavat

jarelvalvesiisteemi, valides sobiv oma riigi asutus

allolevalt lingilt:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_et

samuti véite teavitada meie sisest jarelvalvesiisteemi:

vigilance@gc.dental

Sel viisil saate aidata kaasa toote ohutuse

parandamisele.

Viimati parandatud: 08/2025

Sebelum digunakan, baca petunjuk
penggunaan dengan seksama.

DIAPOLISHER PASTE

PASTA PEMOLES INTAN UNTUK KOMPOSIT DAN
PORSELEN

Hanya digunakan oleh dokter gigi dengan indikasi yang
direkomendasikan.

INDIKASI PENGGUNAAN
Pemoles akhir yang sangat mengkilapkan untuk restorasi
komposit resin direk maupun indirek dan porselen indirek.

KONTRAINDIKASI
Jangan menggunakan produk ini pada pasien dengan
alergi terhadap pengawet Benzoat.

PETUNJUK PENGGUNAAN
1. PREPARASI

1) Finishing restorasi menggunakan teknik standar.

2) Pegang syringe tegak lurus dan lepaskan tutup
sayap dengan memutarnya berlawanan dengan arah
jarum jam.

3) Pasang tip pembagi secara benar pada syringe
dengan memutarnya searah jarum jam.

Catatan:

Jagalah agar tidak menyekrup terlalu kencang.
Karena hal ini dapat merusak sekrupnya. Untuk
memastikan tertutup secara rapat, pastikan bahwa
ulir bebas dari sisa bahan material.

4) Setelah tip pembagi dipasang, lindungi dengan
memasang tutupnya sampai saat siap digunakan
untuk menghindari kontaminasi atau mengering.

. PEMBAGIAN

Secara perlahan tekan tombol dan keluarkan bahan

secukupnuya ke dalam cawan pembagi yang bersih

atau di atas bantalan pencampur. Syringe dapat

disimpan baik dengan tutup aslinya maupun dengan

penutup tip pembaginya.

M.PEMOLESAN

Oleskan sejumlah kecil pasta di atas brush atau cup
komposit / porselen yang sesuai. Poles semua
permukaan menggunakan kecepatan dan tekanan
sedang (sampai 10.000 rpm). Ikuti petunjuk pembuat
tentang cara pemakaian brush atau cup. Setelah
pemolesan, bilas dengan air untuk menghilangkan
pasta.
Catatan:
Pada kasus terkena kontak dengan gigi asli yang
berdekatan, gunakan kecepatan dan tekanan moderat
sampai 5.000 rpm.

=

PENYIMPANAN
Untuk kinerja yang optimal, direkomendasikan simpan di
tempat yang dingin dan gelap (4-25°C / 39-77°F).

KEMASAN

Kit berisi: DIAPOLISHER PASTE 2g x 1,

Tip pembagi (jenis jarum suntik) x 1, Tutup pelindung x 1
Tip pembagi isi ulang (jenis jarum suntik) 20 buah

PERINGATAN

1. Untuk mencegah percikan pasta dan atau timbulnya
panas yang berlebihan, selalu gunakan instrumen
pemutar dengan kecepatan di bawah 10.000 rpm untuk
komposit / porselen direk / indirek dan di bawah 5.000
rpm untuk gigi asli.
Pakailah kacamata pelindung selama penggunaan.

. Pada kasus berkontak dengan mata, bilas segera
dengan air dan carilah pertolongan medis.

3. Gunakan sarung tangan plastik atau karet selama
menggunakan untuk mencegah terjadinya sensitivitas.

. Ketika memoles bahan yang dipolimerisasi, gunakan
pengumpul debu dan gunakan masker penutup debu
untuk mencegah terjadinya penghirupan partikel debu.

. Tip pembagi tidak dapat disterilkan pada otoklaf atau

kemiklaf.

Dalam kasus yang jarang terjadi, produk dapat

menyebabkan sensitivitas pada beberapa orang. Jika

ada reaksi yang dialami, hentikan penggunaan produk

dan hubungi dokter.

7. Alat pelindung diri (APD) seperti sarung tangan,

masker wajah dan kacamata pengaman harus selalu
dipakai.
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Beberapa produk yang direferensikan dalam IFU saat ini
dapat diklasifikasikan sebagai berbahaya menurut GHS.
Selalu membiasakan diri dengan Safety Data Sheets
yang tersedia di:

https://www.gc.dental/sea
Dapat juga dapat diperoleh dari supplier Anda.

PEMBERSIHAN DAN DISINFEKSI:

SISTEM PEMAKAIAN BERULANG KALI: untuk
menghindari kontaminasi silang antara pasien, bahan ini
memerlukan disinfeksi tingkat menengah. Segera setelah
digunakan periksalah perangkat dan label untuk
kerusakan. Buang perangkat jika rusak.

JANGAN DIRENDAM. Bersihkan perangkat secara
menyeluruh untuk mencegah pengeringan dan akumulasi
kontaminan. Disinfeksi dengan produk pengendalian
infeksi perawatan kesehatan tingkat menengah yang
terdaftar sesuai dengan pedoman regional / nasional.

Revisi terakhir: 08/2025
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